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@ SAFETY
PRECAUTIONS

/\ CAUTION: the safety precautions are
part of the appliance. Read them carefully
before using your new appliance for the first
time. Keep themin a place where you can
find and refer to them later on.

A\ CAUTION: when you see this sign,
please refer to the safety precautions to
avoid possible harm and damage.

(i) INFORMATION: when you see this
sign, please take note of the advice for the
correct and safe usage of your appliance.

/\ WARNING: risks of injuries if you don't
use this appliance correctly.

« The appliance is intended to prepare
beverages according to these instructions.

« Do not use the appliance for other than its
intended use.

« This appliance has been designed for
indoor and non-extreme temperature
conditions use only.

« Protect the appliance from direct sunlight
effect, prolonged water splash and
humidity.

« This appliance is intended to be used in
households and similar applications only
such as: staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments, farm
houses; by clients in hotels, motels and
other residential environments; bed and
breakfast type environments.

« This appliance may be used by children

of at least 8 years of age, as long as they
are supervised and have been given
instructions about using the appliance
safely and are fully aware of the dangers
involved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless they
are older than 8 and they are supervised
by an adult.

Keep the appliance and its cord out of
reach of children under 8 years of age.
This appliance may be used by persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or whose experience or
knowledge is not sufficient, provided they
are supervised or have received instruction
to use the appliance safely and understand
the dangers.

Children shall not use the device as a toy.
The manufacturer accepts no responsibility
and the guarantee will not apply for any
commercial use, inappropriate handling

or use of the appliance, any damage
resulting from use for other purposes,
faulty operation, non-professionals' repair
or failure to comply with the instructions.

Avoid risk of fatal electric shock and fire.

+ In case of an emergency: immediately
remove the plug from the power socket.

» Only plug the appliance into suitable,
easily accessible, earthed mains
connections. Make sure that the voltage
of the power source is the same as that
specified on the rating plate. The use
of anincorrect connection voids the
guarantee.



The appliance must only be connected

after installation.

+ Do not pull the cord over sharp edges,
clamp it or allow it to hang down.

« Keep the cord away from heat and damp.

« If the supply cord or plug are damaged,
they must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons, in order to avoid all risks.

« Ifthe supply cord or the plug are
damaged, do not operate the appliance.
Only return the appliance to the Nespresso
Club or to a Nespresso authorized
representative.

« If an extension cord is required, use only
an earthed cord with a conductor cross-
section of at least 1.5 mm? or matching
Input power.

« To avoid hazardous damage, never place
the appliance on or beside hot surfaces
such as radiators, stoves, ovens, gas
burners, open flame, or similar.

« Always place it on a horizontal, stable and
even surface. The surface must be resistant
to heat and fluids, like water, coffee,
descaler or similar.

+ The appliance shall not be placedin a
cabinet when'in use.

« Disconnect the appliance from the
mains when not in use for a long period.
Disconnect by pulling out the plug and not
by pulling the cord itself or the cord may
become damaged.

+ Before cleaning and servicing, remove the
plug from the mains socket and let the
appliance cool down.

« Do not use any strong cleaning agent or

solvent cleaner. Use a damp cloth and
mild cleaning agent to clean the surface
of the appliance.

+ To clean machine, use only clean cleaning
tools.

« Always follow the cleaning instruction to
clean your appliance.

« To disconnect the appliance, stop any
preparation, then remove the plug from
the power socket.

« Never touch the cord with wet hands.

« Neverimmerse the appliance or part of it
in water or other liquid.

« Never put the appliance or part of itin a
dishwasher.

+ Electricity and water together is dangerous
and can lead to fatal electrical shocks.

+ Do not open the appliance. Hazardous
voltage inside!

+ Do not put anything into any openings.
Doing so may cause fire or electrical shock!

« The use of accessory attachments not
recommended by the manufacturer may
result in an unsafe machine condition.

Avoid possible harm when operating the

appliance.

« Never leave the appliance unattended
during operation.

» Do not use the appliance if it is damaged
or not operating perfectly. Immediately
remove the plug from the power socket.
Contact the Nespresso Club or Nespresso
authorized representative for examination,
repair or adjustment.

« A damaged appliance can cause electrical
shocks, burns and fire.



« Always completely close the lever and
never lift it during operation. Scalding may
occur.

« Do not put fingers under coffee outlet, risk
of scalding.

controls. Reliability tests under practical
conditions are performed randomly on
selected units. This can show traces of any
previous use.

« Nespresso reserves the right to change

« Do not put fingers into capsule
compartment or the capsule shaft. Danger
of injury!

« Water could flow around a capsule when
not perforated by the blades and damage
the appliance.

« Never use an already used, damaged or
deformed capsule.

« Ifa capsule is blocked in the capsule
compartment, turn the machine off and
unplug it before any operation. Call the
Nespresso Club or Nespresso authorized
representative.

+ Fill the water tank only with fresh drinking
water,

« Empty water tank if the appliance will not
be used for an extended time (holidays,
etc.).

+ Replace water in water tank when the
appliance is not operated for a weekend or
a similar period of time.

+ Do not use the appliance without the
drip tray and drip grid to avoid spilling
any liquid on surrounding surfaces or
connector.

« When unpacking the machine, remove the
plastic film and dispose.

« This appliance is designed for original
Nespresso coffee capsules available
exclusively through the Nespresso Club or
your Nespresso authorized representative.

« All Nespresso appliances pass stringent

instructions without prior notice.

Descaling

+ The descaling solution can be harmful.
Avoid contact with eyes, skin and
surfaces.

+ Nespresso descaling agent, when
used correctly, helps ensure the proper
functioning of your machine over its
lifetime and that your coffee experience is
as perfect as the first day.

» For coffee and coffee&milk machines,
descale according to Quick Start Guide
recommendations or specific alerts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS Pass them on
to any subsequent user.
This instruction manual is also available as
a PDF at nespresso.com

@ CONSIGNES
DE SECURITE

A\ ATTENTION: les consignes de sécurité
font partie de I'appareil. Veuillez les lire
attentivement avant d’utiliser votre nouvel
appareil. Gardez-les dans un endroit oU
vous pourrez les retrouver et vous y référer
ultérieurement.



A\ ATTENTION: lorsque ce symbole
apparait, veuillez consulter les mesures de
sécurité pour éviter d’éventuels dangers et
dommages.

(i) INFORMATION: lorsque ce symbole
apparait, veuillez prendre connaissance
du conseil pour une utilisation sire et
conforme de votre appareil.

A\ AVERTISSEMENT : risques de
blessures si vous n'utilisez pas cet appareil
correctement.

« Lappareil est congu pour préparer des
boissons conformément a ces instructions.

« N'utilisez pas I'appareil pour d'autres
Usages que Ceux prévus.

« Cet appareil a été concu seulement pour
un usage intérieur, dans des conditions de
températures non extrémes.

« Protégez votre appareil des effets directs
des rayons du soleil, des éclaboussures
d'eau et de 'humidité.

« Cet appareil est prévu seulement pour une

utilisation domestique et des utilisations

similaires comme: les espaces cuisine

dans les magasins, les bureaux ou autres

environnements de travail, les fermes;

une utilisation par les clients dans les

hotels, les chambres d’hotes et autres

environnements résidentiels ou du type
bed&breakfast.

Cet appareil peut étre utilisé par des

enfants dgés d'au moins 8 ans, a condition

qu'ils bénéficient d'une surveillance ou

qu'ils aient recu des instructions quant a

['utilisation de 'appareil en toute sécurité

et qu'ils comprennent bien les dangers
encourus. Le nettoyage et I'entretien par
['utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants, a moins qu'ils ne soient
agés de plus de 8 ans et qu'ils soient sous la
surveillance d'un adulte.

Conservez I'appareil et son cable hors de
portée des enfants agés de moins de 8 ans.
Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou
dont I'expérience ou les connaissances

ne sont pas suffisantes, a condition

qu'ils bénéficient d'une surveillance ou
qu'ils aient requ des instructions quant a
I'utilisation de 'appareil en toute sécurité
et en comprennent bien les dangers
potentiels.

Les enfants ne doivent pas utiliser
'appareil comme un jouet.

Le fabricant décline toute responsabilité
et la garantie ne s'appliquera pas en

cas d'usage commercial, d'utilisations

ou de manipulations inappropriées, de
dommages résultant d'un usage incorrect,
d'un fonctionnement erroné, d'une
réparation par un non professionnel ou du
non respect des instructions.

Evitez les risques d’incendie et de choc
électrique fatal.

En cas d'urgence: débranchez
immédiatement l'appareil de la prise
électrique.

Branchez I'appareil uniquement a des
prises adaptées, facilement accessibles
et reliées a la terre. Assurez-vous que



la tension de la source d'énergie soit

la méme que celle indiquée sur la

plague signalétique. Lutilisation d'un
branchement inadapté annule la garantie.

Lappareil doit étre branché uniquement
apres linstallation.

« Ne tirez pas le cordon d'alimentation

sur des bords tranchants, attachez-le ou
laissez-le pendre.

Gardez le cordon d'alimentation loin de la
chaleur et de 'humidité.

Sile cordon d'alimentation ou la prise sont
endommaggés, ils doivent étre remplacés
par le fabricant, son agent aprés-vente ou
des personnes de méme qualification, afin
d'éviter tous risques.

Sile cordon d'alimentation ou la prise
sont endommagés, ne faites pas
fonctionner 'appareil, afin d'éviter un
danger. Retournez votre appareil au Club
Nespresso ou a un revendeur Nespresso
agreé.

Siune rallonge électrique savere
nécessaire, n'utilisez qu'un cable relié a la
terre, dont le conducteur a une section
d'au moins 1.5 mm?,

Afin d'éviter de dangereux dommadges,
ne placez jamais I'appareil sur ou a coté de
surfaces chaudes telles que les radiateurs,
les cuisinieres, les fours, les brlleurs a gaz,
les feux nus, ou des sources de chaleur
similaires.

Placez-le toujours sur une surface
horizontale, stable et réguliere. La surface
doit étre résistante a la chaleur et aux
fluides comme: 'eau, le café, le détartrant

ou autres.

Ne placez pas I'appareil dans une armoire
lorsque vous l'utilisez.

Débranchez I'appareil de la prise
électrique lorsqu'il n'est pas utilisé pendant
une période prolongée. Débranchez

en tirant par la fiche et non par le

cordon d'alimentation ou il pourrait étre
endommagé.

Avant le nettoyage et l'entretien de

votre appareil, débranchez-le de la prise
électrique et laissez-le refroidir.

Ne nettoyez jamais votre appareil avec un
produit d’entretien ou un solvant. Utilisez
un chiffon humide et un détergent doux
pour nettoyer la surface de 'appareil.
Pour nettoyer la machine, utilisez
uniquement du matériel propre.

Suivez toujours les instructions pour
nettoyer votre appareil.

Pour débrancher l'appareil, arrétez la
préparation, puis retirez la fiche de la prise
d'alimentation.

Ne touchez jamais le fil électrique avec des
mains mouillées.

Ne plongez jamais I'appareil, en entier

ou en partie, dans I'eau ou dans d'autres
liquides.

Ne mettez jamais I'appareil ou une partie
de celui-ci dans un lave-vaisselle.
Lélectricité et I'eau ensemble sont
dangereux et peuvent conduire a des
chocs électriques mortels.

N'ouvrez pas I'appareil. Voltage dangereux
a lintérieur.

Ne mettez rien dans les ouvertures. Cela
pourrait provoquer unincendie ou un choc



électrique!

« Lutilisation d'accessoires non
recommandés par le fabricant peut
entrainer un incendie, un choc électrique
ou des blessures.

Evitez les dommages possibles lors de
P'utilisation de I'appareil.

« Ne laissez jamais 'appareil sans surveillance

pendant son fonctionnement.

« Ne pas utiliser 'appareil s'il est
endommagé, s'il est tombé ou s'il ne
fonctionne pas parfaitement. Débranchez-
le immédiatement de la prise électrique.
Contactez le Club Nespresso ou un
revendeur Nespresso agréé, pour la
réparation ou le réglage de votre appareil.

« Un appareil endommagé peut provoquer
des chocs électriques, brllures et
incendies.

« Refermez toujours bien completement le
levier et ne le soulevez jamais pendant le
fonctionnement, des brilures peuvent se
produire.

+ Ne mettez pas vos doigts sous la sortie
café, ily a unrisque de brilure.

« Ne mettez pas vos doigts dans le
compartiment a capsules ou dans le bac
de récupération des capsules. Il existe un
risque de blessure.

« L'eau peut s'écouler autour d’une capsule,
quand celle-ci n'a pas été perforée par les
lames, et endommager I'appareil.

« N'utilisez jamais une capsule usagée,
endommagée ou déformée.

« Siune capsule est blogquée dans le
compartiment a capsules, éteignez

l'appareil et débranchez-le avant toute
opération. Appelez le Club Nespresso ou
un revendeur Nespresso agréé.

» Remplissez toujours le réservoir avec de
l'eau fraiche, potable et froide.

« Videz le réservoir d'eau si l'appareil n'est
pas utilisé pendant une durée prolongée
(vacances, etc.).

» Remplacez I'eau du réservoir d'eau quand
l'appareil n'est pas utilisé pendant un week-
end ou une période de temps similaire.

« N'utilisez pas I'appareil sans le bac et
la grille d'égouttage pour éviter de
renverser du liquide sur les surfaces
environnantes ou sur les cables
d’alimentation électrique.

» Lors du déballage de I'appareil, retirez le
film plastique sur la grille d'égouttage.

« Cet appareil est congu pour les capsules
de café Nespresso disponibles sur
WWW.Nespresso.com, en boutique ou
via le centre de relations clients.

» Tous les appareils Nespresso sont soumis a
des controles séveres. Des tests de fiabilité,
dans des conditions réelles d'utilisation,
sont effectués au hasard sur des unités
sélectionnées. Certains appareils peuvent
donc montrer des traces d'une utilisation
antérieure.

« Nespresso se réserve le droit de modifier
sans préavis la notice d'utilisation.

Détartrage

+ La solution de détartrage peut étre
nocive. Eviter le contact avec les yeux,
la peau et les surfaces.

« Lorsqu'il est utilisé correctement, le



détartrant Nespresso permet d'assurer le
bon fonctionnement de votre machine
tout au long de sa durée de vie et de vous
garantir une expérience de dégustation
optimale, tasse apres tasse.

+ Pour toutes les gammes de machines
Nespresso, effectuez le détartrage en
suivant les recommandations du guide de
démarrage rapide et en suivant les alertes
spécifiques.

CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
SUIVANTES

Transmettez-les aux utilisateurs ultérieurs.
Ce manuel d’instruction est également
disponible en version PDF sur
nespresso.com

EH SICHERHEITS-
HINWEISE

A\ VORSICHT: Die
Sicherheitsvorkehrungen sind Bestandteil
des Gerates. Bitte lesen Sie die
Anweisungen und Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme des Gerates. Bewahren
Sie die Sicherheitshinweise auf, um diese
bei Bedarf schnell einsehen zu konnen.

A\ VORSICHT: Wenn Sie dieses Zeichen
sehen, halten Sie sich bitte an die
Sicherheitshinweise, um mogliche Gefahren
und Schaden zu vermeiden.

(1) INFORMATION: Wenn Sie dieses

Zeichen sehen, befolgen Sie den Hinweis
fUr einen sicheren und einwandfreien
Betrieb Ihrer Kaffeemaschine.

£\ WARNUNG: Es besteht
Verletzungsgefahr, wenn Sie dieses Gerat
nicht ordnungsgemafs betreiben.

« Das Gerat ist dazu bestimmt, Getranke
nach diesen Anweisungen zuzubereiten.

« Benutzen Sie das Gerat ausschliefslich fir
den bestimmungsgemafsen Gebrauch.

« Dieses Gerat wurde ausschliefslich fur die
Nutzung innerhalb von Gebauden und
unter normalen Temperaturbedingungen
entwickelt.

« Schutzen Sie das Gerat vor direktem
Sonnenlicht, Spritzwasser und
Feuchtigkeit.

« Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im
Haushalt und in ahnlichen Anwendungen,
wie z.B.: in Mitarbeiterkichen, in
Geschaften, Biros und anderen
Arbeitsumgebungen, Bauernhofen, fir
den Gebrauch durch Gaste in Hotels,
Motels und anderen Unterkunfts- und
Ubernachtungseinrichtungen, bestimmt.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab einem
Alter von mindestens 8 Jahren verwendet
werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden sowie die Anweisung
zum sicheren Gebrauch des Gerates
erhalten und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Reinigung
und Wartung der Maschine sollten nicht
von Kindern durchgefUhrt werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden



von einem Erwachsenen beaufsichtigt.
Halten Sie das Gerat und das Kabel
aufserhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren.

Dieses Gerat kann von Personen

mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder von Personen, denen es an Erfahrung
und Kenntnis mangelt, verwendet
werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden sowie die Anweisung
zum sicheren Gebrauch des Gerates
erhalten und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben.

Kinder sollten das Gerat nicht als Spielzeug
verwenden.

Bei kommerziellem Gebrauch, bei
Zweckentfremdung, falscher Bedienung,
unsachgemafiem Gebrauch, nicht
fachgerechter Reparatur oder bei
Nichtbeachtung der Anweisungen
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung
fir eventuelle Schaden. Ebenso sind
Gewahrleistungen in solchen Fallen
ausgeschlossen.

Das Gerat darf erst nach korrektem
Aufbau angeschlossen werden.

Ziehen Sie das Kabel nicht Uber scharfe
Kanten. Befestigen Sie es oder lassen Sie es
hangen.

Halten Sie das Kabel von Hitze und
Feuchtigkeit fern.

Wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind, mussen sie vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um
Risiken zu verhindern.

Das Gerat nicht in Betrieb nehmen,

wenn das Netzkabel oder der Stecker
beschadigt sind. Sollte Ihr Gerat einen
Defekt aufweisen, wenden Sie sich an den
Nespresso Club oder einen von Nespresso
bevollmachtigten Vertreter.

Falls Sie ein Verlangerungskabel benotigen,
verwenden Sie nur ein geerdetes Kabel
mit einem Leitungsdurchmesser von
mindestens 1,5 mmz2.

Um gefahrliche Schaden zu vermeiden,
stellen Sie das Gerat nie auf oder neben
eine heifse Oberflache wie Heizkorper,
Kochplatten, Gaskocher, offene Flammen

Vermeiden Sie Risiken wie todlichen

Stromschlag und Fever.

« Im Notfall: Ziehen Sie sofort den Stecker
aus der Steckdose.

« Schliefsen Sie das Gerat nur an eine
geeignete, geerdete Netzsteckdose
an. Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung dieselbe ist, wie auf dem
Typenschild angegeben. Bei falschem
Anschluss verfallt die Gewahrleistung.

oder Ahnliches.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine stabile

und ebene Oberflache. Die Oberflache

muss gegen Hitze und Flussigkeiten wie

Wasser, Kaffee, Entkalkerlosung oder

Anliches resistent sein.

« Das Gerat darf wahrend des Betriebs nicht
in einem Schrank aufgestellt werden.

« Ziehen Sie den Netzstecker, falls Sie das
Gerat fUr langere Zeit nicht benutzen.
Beim Trennen vom Netz ziehen Sie den



Stecker und zerren Sie nicht am Kabel, das
Kabel konnte sonst beschadigt werden.

+ Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker und lassen Sie das Gerat
abkuhlen.

« Verwenden Sie keine starken Reinigungs-
oder Losungsmittel. Benutzen Sie ein
weiches, feuchtes Tuch zur Reinigung der
Gerateoberflache.

« Zur Reinigung Ihrer Maschine
verwenden Sie bitte lediglich saubere
Reinigungsmaterialien.

« Befolgen Sie immer die
Reinigungshinweise des Gerates.

« Um das Gerat vom Stromnetz zu trennen,
beenden Sie alle Anwendung und ziehen
Sie den Stecker aus der Steckdose.

+ Berihren Sie das Kabel nie mit feuchten
Handen.

« Tauchen Sie das Gerat oder Teile
davon niemals in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

+ Stellen Sie das Gerat oder Teile davon
niemals in die Spulmaschine.

+ Die Verbindung von Elektrizitat und
Wasser ist gefahrlich und kann zu todlichen
Stromschlagen fUhren.

« Offnen Sie das Gerat nicht. Die im Inneren
vorhandene Spannung ist gefahrlich!

+ Stecken Sie nichts in die Offnungen.

Dies kann zu einem Brand oder einem
Stromschlag fUhren!

+ Die Verwendung von Zubehorteilen, die
vom Hersteller nicht empfohlen werden,
kann zu Brand, elektrischem Schock oder
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie mogliche Schaden bei der

Bedienung des Gerates.

« Lassen Sie das Gerat wahrend der
Anwendung nicht unbeaufsichtigt.

+ Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb,
wenn es beschadigt ist oder nicht
ordnungsgemafs funktioniert. Ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose.
Wenden Sie sich zur Prifung, Reparatur
oder Einstellung des Gerates an den
Nespresso Club.

« Einbeschadigtes Gerat kann zu
Stromschlag, Verbrennungen und Brand
fuhren.

« Schliefzen Sie immer den Hebel und offnen
Sie diesen niemals, wenn das Gerat in
Betrieb ist. Dies konnte zu Verbruhungen
fuhren.

+ Halten Sie den Finger nicht unter den
Kaffeeauslauf - Verbrihungsgefahr!

+ Stecken Sie den Finger nicht in das
Kapselfach oder den Kapselgang.
Verletzungsgefahr!

« Wasser konnte um die Kapsel fliefsen, falls
sie nicht von den Klingen durchstochen
wurde und das Gerat beschadigen.

« Benutzen Sie keine bereits verwendete,
beschadigte oder verformte
Kapsel.

+ Solite eine Kapsel im System feststecken,
schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie den Netzstecker. Kontaktieren Sie den
Nespresso Club.

+ FUllen Sie den Wassertank lediglich mit
frischem Leitungswasser.

« Leeren Sie den Wassertank, wenn Sie das
Gerat fUr einen langeren Zeitraum nicht



benutzen (Urlaub usw.).

+ Ersetzen Sie das Wasser im Wassertank,
wenn Sie das Gerat wahrend des
Wochenendes oder eines langeren
Zeitraums nicht benutzt haben.

« Verwenden Sie das Gerat nicht ohne

Abtropfschale und Abtropfgitter, um zu

vermeiden, dass FlUssigkeit auf umliegende

Oberflachen oder Stecker gelangt.

Wenn Sie die Maschine auspacken,

entfernen Sie die Kunststofffolie und

entsorgen Sie diese.

Diese Maschine wurde speziell fir die

Verwendung mit Nespresso Kapseln

entwickelt, die nur Uber den Nespresso

Club erhaltlich sind.

Alle Nespresso Maschinen durchlaufen

strenge Qualitatskontrollen.

Belastungstests unter realen

Bedingungen werden im Zufallsbetrieb

mit ausgewahlten Produktionseinheiten

durchgefuhrt. Einige Gerate konnen
daher Spuren eines vorherigen Gebrauchs
aufweisen,

« Nespresso behalt sich das Recht
vor, Anweisungen ohne vorherige
Ankundigung zu andern.

Entkalkung

« Die EntkalkerflUssigkeit ist schadlich.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen,
Haut oder Oberflachen.

« Das Nespresso Entkalkerset hilft bei
korrekter Anwendung, die einwandfreie
Funktion Ihrer Maschine und ein perfektes
Kaffee-Erlebnis wie am ersten Tag wahrend
ihrer gesamten Lebensdauer zu erhalten.

« FUr Kaffee- und Kaffee&Milchautomaten
gilt: Bitte entkalken Sie gemafs des
QuickStart Guides.

BEWAHREN SIE DIESE
GEBRAUCHSANWEISUNG AUF.

Geben Sie sie an alle weiteren Benutzer
weiter. Diese Bedienungsanleitung ist
ebenfalls als PDF-Datei auf
www.nespresso.com verfiigbar.

PRECAUZIO-
NI DI
SICUREZZA

A\ AVVERTENZA: le precauzioni

di sicurezza sono parte integrante
dell’apparecchio. Leggere attentamente le
precauzioni di sicurezza prima di utilizzare
I'apparecchio per la prima volta. Conservare
le presenti istruzioni in un luogo facilmente
accessibile per poterle consultare quando
necessario.

A\ ATTENZIONE: in presenza di questo
simbolo, leggere le precauzioni di sicurezza
per evitare eventuali danni.

(i) INFORMAZIONI: in presenza di questo
simbolo, leggere le indicazioni per un uso
sicuro e adeguato dell'apparecchio.

A\ ATTENZIONE: rischio di lesioni in caso
di uso non adeguato dell'apparecchio.



« Lapparecchio e destinato alla
preparazione di bevande secondo le
presentiistruzioni.

« Non utilizzare I'apparecchio per un uso
diverso da quello previsto.

« L'apparecchio & stato concepito per uso
interno e in condizioni termiche non
estreme.

+ Proteggere 'apparecchio dalla luce diretta
del sole, da schizzi d'acqua e dall'umidita.

« Lapparecchio e destinato a un uso

esclusivamente domestico o similare:

cucina dinegozi, uffici e altri ambienti

lavorativi; agriturismi; per clienti di

alberghi, motel, BB e altri tipi di strutture

d'accoglienza.

Il presente apparecchio pud essere

utilizzato da bambini di almeno 8 anni,

purché siano controllati, abbiano ricevuto

Istruzioni per un uso SICUro e Siano

pienamente consapevoli dei pericoli

inerenti. La pulizia e la manutenzione non

devono essere effettuati da bambini a

meno che non abbiano un'eta superiore

agli 8 anni e non siano controllati da un
adulto.

Tenere 'apparecchio el cavo fuori dalla

portata dei bambini sotto gli 8 anni di eta.

Il presente apparecchio puo essere

utilizzato da persone con ridotte capacita

fisiche, sensoriali o mentali o da coloro privi
diuna sufficiente conoscenza o esperienza,
purché siano controllati o abbiano

ricevuto istruzioni sull'utilizzo sicuro

dell'apparecchio e abbiano compresoi
pericoliinerenti.

+ | bambini non dovrebbero utilizzare

questo apparecchio come un giocattolo.
+ In caso di uso commerciale, di uso non
conforme alle istruzioni, di eventuali
danni derivanti dall'uso per altri scopi,
di cattivo funzionamento, di riparazione
non professionale o diinosservanza delle
istruzioni, il produttore declina qualsiasi
responsabilita ed e autorizzato a non
applicare i termini di garanzia.

Evitare rischi di scosse elettriche letali e

incendi.

+ In caso di emergenza: scollegare
'apparecchio dalla presa di alimentazione.

+ Collegare 'apparecchio solo alle prese con
la messa a terra adeguate e facilmente
accessibili. Verificare che la tensione
riportata sull'apparecchio corrisponda
alla tensione di alimentazione. Luso di
collegamenti errati rende nulla la garanzia.

L'apparecchio deve essere collegato solo

dopo Pinstallazione.

« Non accostare il cavo a bordi taglient,
fissarlo o lasciarlo pendere.

» Tenere il cavo lontano da fonti di calore e
umidita.

+ Seil cavo dialimentazione o la presa
risultano danneggiati, devono essere
sostituiti dal produttore o da personale
qualificato, in modo da evitare qualunque
rischio.

+ Seil cavo ola presa sono danneggiati,
non utilizzare I'apparecchio. Restituire
I'apparecchio a Nespresso o un rivenditore
autorizzato Nespresso.

« Nel casoin cui occorra una prolunga,



utilizzare solo un cavo con conduttore di
messa a terra con sezione di almeno 1.5 mm?
0 potenza diingresso corrispondente.

Per evitare eventuali danni, non
posizionare mai apparecchio accanto o su
ripiani caldi come caloriferi, piano cottura,
fiamme o simili.

Posizionare I'apparecchio su una superficie
orizzontale, piana e stabile. La superficie
deve essere resistente al calore e ai liquidi
come acqua, caffe, decalcificanti e simili.

Il dispositivo non deve essere posizionato
in un armadio quando in uso.

Durante lunghi periodi di non utilizzo,
scollegare 'apparecchio dalla presa di
alimentazione. Per evitare di provocare
dannial cavo, scollegare 'apparecchio
tirando la spina e nonil cavo.

Prima della pulizia e della manutenzione,
togliere la spina dalla presa di corrente e
lasciare raffreddare I'apparecchio.

Non utilizzare detersivi abrasivi o solventi.
Utilizzare un panno umido e un detergente
delicato per pulire la superficie della
macchina.

Per pulire la macchina, usare solo accessori
puliti.

Sequire sempre le istruzioni indicate per
pulire 'apparecchio.

Per scollegare I'apparecchio, interrompere
eventuali preparazioni in corso, quindi
rimuovere la spina dalla presa.

Non toccare mai la spina con le mani
bagnate.

Non immergere mai l'apparecchio, o parti
diesso, in acqua o altri liquidi.

Non mettere mai I'apparecchio o parti di

esso in lavastoviglie.

» L'acqua in presenza di elettricita genera
pericolo e pud essere causa di scariche
elettriche.

« Non aprire I'apparecchio. Pericolo di
scariche elettriche!

« Noninserire alcun oggetto nelle aperture
dell'apparecchio. Pericolo d'incendio o di
scariche elettriche!

« L'uso di accessori non consigliati dal
produttore pud provocare incendi, scosse
elettriche o danni alle persone.

Evitare possibili danni durante il
funzionamento dell‘apparecchio.

» Non lasciare mai l'apparecchio incustodito
durante il funzionamento.

« Non usare 'apparecchio in caso di danni
o di funzionamento anomalo. Staccare
subito la spina dalla presa di corrente.
Contattare Nespresso o un rappresentante
autorizzato Nespresso, affinché
'apparecchio sia esaminato, riparato o
regolato.

» Un apparecchio danneggiato puo causare
scariche elettriche, ustioni e incendi.

+ Richiudere sempre la leva completamente
e non aprirla quando I'apparecchio € in
funzione. Rischio di scottature.

« Noninserire le dita sotto I'erogatore di
caffe. Rischio di scottature.

« Noniinserire le dita allinterno della
vaschetta e del contenitore di capsule.
Rischio di lesioni!

+ Qualora la capsula non sia correttamente
perforata I'acqua potrebbe scorrere
attorno alla capsula e causare danni



all'apparecchio.
« Non utilizzare capsule usate, danneggiate
o deformate.
+ Se una capsula fosse bloccata nel vano
capsula, spegnere la macchina e staccare
la spina prima di qualsiasi operazione.
Contattare Nespresso 0 un rappresentante
autorizzato Nespresso.
Riempire il serbatoio dellacqua con acqua
fresca e potabile.
Svuotare il serbatoio dell'acqua se
I'apparecchio non verra utilizzato per un
periodo prolungato (vacanze, ecc).
Cambiare I'acqua del serbatoio se la
macchina non viene utilizzata da piu di
due giorni.
Non utilizzare I'apparecchio senza il
vassoio e la griglia raccogligocce, per
evitare fuoriuscite di liquidi sulle superfici
circostanti o sul cavo di alimentazione.
Quando si apre I'mballo della macchina,
rimuovere la pellicola di plastica presente
sulla griglia.
Questo apparecchio e progettato
per capsule Nespresso, disponibili
esclusivamente presso i canali di vendita
diretta Nespresso o1 rivenditori autorizzati
Nespresso.
Tutti gli apparecchi Nespresso passano
attraverso controlli severi. Devono
superare test rigorosi in condizioni reali che
VeNgono esequit, su selezionate unita, in
modo casuale. Per questo motivo, possono
essere presenti tracce di utilizzo.
« Nespresso si riserva il diritto di modificare
le presenti istruzioni senza alcun preavviso.

Decalcificazione

» La soluzione di decalcificazione puo
essere nociva. Evitare il contatto con gli
occhi, la pelle e altre superfici.

« La soluzione decalcificante Nespresso,
se Usata correttamente, contribuisce a
garantire il corretto funzionamento della
macchina e un'esperienza di dequstazione
straordinaria come il primo giorno.

« Per macchine da caffé e a sistema latte,
effettuare la decalcificazione in base alle
raccomandazioni del manuale d'uso, o in
base alle avvertenze specifiche.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
Consegnarle a qualsiasi consumatore
successivo. Le presenti istruzioni per |‘uso
sono disponibili anche in formato PDF su
WWww.nespresso.com

EHPRECAUCIO-
NES DE
SEGURIDAD

A\ ATENCION: las instrucciones de
sequridad forman parte de la maquina.
Léalas detenidamente antes de utilizar su
nueva maquina por primera vez. Guardelas
donde pueda encontrarlas facilmente para
futuras consultas.

A\ ATENCION: cuando vea este simbolo,
consulte las instrucciones de seguridad para
evitar posibles lesiones o dafos.
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(1) INFORMACION: cuando vea este

simbolo, siga los consejos indicados para un

uso correcto y seguro de la maquina.

A\ ATENCION: si no utilizas correctamente

este aparato, incurrirds en riesgo de
lesiones.

« Esta médquina esté destinada a la
elaboracién de bebidas sequn indica el
presente manual.

« Nola utilice para usos distintos a los
previstos.

« Esta méaquina ha sido disefiada para
usarse exclusivamente eninteriores y en
condiciones de temperatura no extremas.

« Proteja la maquina de la luz solar directa,
del contacto prolongado con salpicaduras
de aguay de la humedad.

+ Esta maquina esta pensada para un

uso exclusivamente domésticoy en

aplicaciones similares como: cocinas para

el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo; agroturismos; para

clientes de hoteles, moteles, albergues y

otros alojamientos.

Esta maquina puede ser utilizada por

ninos a partir de ocho afos siempre

que lo hagan bajo control y que hayan

recibido instrucciones sobre como usar

la maquina de forma seguray que sean

plenamente conscientes de los posibles

peligros derivados de su uso. Los nifios

no podran llevar a cabo la limpieza y el

mantenimiento de esta maquina a menos
que sean mayores de ocho afios y siempre
bajo la supervision de un adulto.

» Mantenga la maquinay el cable fuera del
alcance de los niflos menores de ocho afios.
» Esta maquina puede ser utilizada por
personas con discapacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales 0 que no tengan
experiencia o conocimientos suficientes,
siempre que lo hagan bajo supervision o
hayan recibido instrucciones sobre cémo
usar la maquina de forma seguray sean
conscientes de los posibles peligros.
Los nifios no deben utilizar el aparato
como si fuera un juguete.
El fabricante no asumira ninguna
responsabilidad y la garantia quedara
anulada en caso de uso comercial 0
manipulacion/utilizacidn inadecuada de la
maquina, asi como por cualquier dafio que
resulte de Su Uso para otros propdsitos,
manejo incorrecto, reparacion por parte de
personal no cualificado o incumplimiento
de lasinstrucciones.

Evite el riesgo de descargas eléctricas
mortales y de incendios.

+ En caso de emergencia: desenchufe
inmediatamente de la toma de corriente.

» Enchufe la maquina Unicamente a una toma
de corriente adecuada, de facil acceso y con
toma de tierra. AsegUrese de que la tension
de red se corresponde con la indicada en
la placa de especificaciones. El uso de una
conexion incorrecta anulara la garantia.

La maquina solo debe conectarse tras su
instalacion.

« No tense el cable sobre bordes afilados, no
lo fije nilo deje colgando.



Mantenga el cable apartado del calory la
humedad.

Siel cable de alimentacion o el enchufe esta
dafiado, deberd sustituirlo el fabricante, el
servicio de mantenimiento que este designe
0 personas con una cualificacion similar a fin
de evitar todos los riesgos.

Siel cable 0 el enchufe esta dafiado, no
ponga en funcionamiento el aparato.
Envie el aparato a Nespresso 0 a un
representante autorizado de Nespresso.
Sinecesita un cable de prolongacion,
emplee Unicamente uno cuyo conductor
tenga una seccidn como minimo

1.5mm? 0 que sea adecuado a la potencia
especificada.

Para evitar danos graves, jamas coloque la
maquina encima o al lado de superficies
calientes, como radiadores, fogones,
hornos, hornillos de gas, llamas o similares.
Coléquela siempre sobre una superficie
horizontal, uniforme y estable. La
superficie debe ser resistente al calory

a liquidos como agua, café, productos
descalcificadores o similares.

El aparato no debe colocarse en un
armario durante su uso.

Desconecte la maquina de la red eléctrica
cuando no vaya a utilizarla durante un
largo periodo de tiempo. Desconéctela
extrayendo el enchufe sin tirar del cable, ya
que este podria resultar dafiado.

Antes de realizar cualquier operacion de
mantenimiento o limpieza, desenchufe la
méaquina de la toma de corriente y deje
que se enfrie.

No utilice productos de limpieza agresivos

ni disolventes. Use un pafio humedoy un
producto de limpieza suave para limpiar la
superficie de la maquina.

Para limpiar la maquina utilice Unicamente
utensilios de limpieza limpios.

Sigue siempre las instrucciones de
limpieza cuando limpies el aparato.

Para desconectar el aparato, detenga
cualquier preparacidn en curso y
desenchifelo de la toma de corriente.
Nunca toque el cable con las manos
mojadas.

Nunca sumerja la méquina total ni
parcialmente en agua u otro liquido.
Nunca introduzca la maquina ni ninguna
de sus partes en un lavavajillas.

La combinacién de agua y electricidad

es peligrosa y puede provocar descargas
eléctricas mortales.

No abra la maquina, ya que podria recibir
una descarga eléctrica.

No introduzca ningun objeto por las
aberturas, ya que podria provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

El uso de accesorios complementarios no
recomendados por el fabricante puede
provocar fuego, descargas eléctricas o
lesiones.

Evite posibles daiios durante la utilizacion

de la maquina.

» Nunca desatienda la maquina mientras
esta funcionando.

« No utilice la maquina si presenta algun dafio,
si se ha caido o no funciona correctamente.
DesenchUfela inmediatamente de la toma
de corriente. Péngase en contacto con



Nespresso o un representante autorizado
de Nespresso para su examen, reparacion
0 gjuste.
Una maquina estropeada puede causar
descargas eléctricas, quemaduras e
incendios.
Baje siempre la palanca completamente
y nunca la levante durante su
funcionamiento para evitar quemaduras.
No coloque los dedos debajo de a salida
del café, ya que podria sufrir quemaduras.
No introduzca los dedos en el
compartimento o el tubo de las capsulas,
ya que podria sufrir lesiones.
Puede salir agua alrededor de la capsula
si ésta no es perforada por las cuchillas y
podria dafar la maquina.
Nunca debe usarse una capsula usada,
dafada o deformada.
Siuna capsula queda atascada en el
compartimento de las capsulas, apague la
maquinay desconéctela de la alimentacién
antes de realizar cualquier operacion.
Pongase en contacto con Nespresso
0 Con un representante autorizado de
Nespresso.
Llene el deposito de agua solo con agua
potable.
Vacie el depdsito de agua sino va a usar
la maquina durante un largo periodo de
tiempo, como por ejemplo durante las
vacaciones.
Cambie el agua del depdsito sila maquina
no se ha utilizado durante un fin de
semana o un periodo de tiempo similar.
« No utilices la maquina sin la bandeja y

la rejilla antigoteo para evitar derramar

liquido sobre las superficies adyacentes o
el enchufe.

+ Al desembalar la maquina, retire la pelicula
de plasticoy deséchela.

» Esta maquina utiliza capsulas de café
Nespresso disponibles exclusivamente a
través de Nespresso o de un representante
autorizado por Nespresso.

» Todas las maquinas Nespresso se someten
a estrictos controles. Las pruebas de
fiabilidad se llevan a cabo en condiciones
de funcionamiento reales sobre unidades
seleccionadas de forma aleatoria. Por
ello, algunas maquinas pueden presentar
sefales de un uso previo.

« Nespresso se reserva el derecho a cambiar
las instrucciones sin previo aviso.

Descalcificacion

» La solucidn de descalcificacion puede ser
peligrosa. Evita el contacto con los ojos,
la piel y las superficies adyacentes.

+ Eluso correcto del producto descalcificador
Nespresso ayuda a garantizar un
funcionamiento correcto de su maquina
durante su vida Util, lo que hara que su café
sea tan perfecto como el primer dfa.

» Descalcifica las maquinas de café y café
con leche sequn las recomendaciones
0 avisos especificos de la Guia de inicio
rapido.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
Entrégueselas a cualquier posible futuro
usuario. Este manual de instrucciones
también esta disponible en formato PDF
en nespresso.com



EPRECAU-
COES DE
SEGURANCA

A ATENGAO: a5 precaucdes de seguranca
fazem parte da maquina de café. Leia
atentamente estas instruces antes

de utilizar a sua nova maquina de café
Nespresso pela primeira vez. Guarde estas
instrucoes num local onde possam ser
facilmente localizadas para consulta.

A\ ATENGAO: quando vir este simbolo,
consulte as precaugdes de seguranga para
evitar possiveis danos e lesoes.

() INFORMAGAO: quando vir este
simbolo, tenha em consideragao os
conselhos para a utilizacao correta e segura
da sua maquina de café.

A\ AVISO: risco de ferimento, caso ndo
utilize este aparelho corretamente.

« O aparelho destina-se a preparacao
de bebidas sequndo as instrugoes
apresentadas.

« Nao utilize 0 aparelho para outros fins que
NAo 05 Previstos.

« Este aparelho foi concebido apenas para
utilizacao no interior e em condicdes de
temperatura nao extrema.

« Proteja 0 aparelho dos efeitos da luz solar
direta, do contacto prolongado com
salpicos de agua e da humidade.

« Esta maquina esta concebida apenas para
utilizacao domeéstica e aplicagdes similares,

tais como: reas de copa de pessoal

em lojas, escritorios e outros ambientes
profissionais; por clientes em hotéis, motéis
e oUtros espacos residenciais.

Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com pelo menos 8 anos de
idade, desde que sejam supervisionadas

e tenham recebido instrucoes acerca de
como utilizar o aparelho com seguranca

e estejam plenamente conscientes

dos perigos envolvidos. A limpeza e a
manutencao do aparelho pelo utilizador
nao devem ser realizadas por criancas
com menos de 8 anos, e devem ser
supervisionadas por um adulto.

Mantenha o aparelho e 0 seu cabo de
alimentacao fora do alcance de criancas
com idade inferior a 8 anos de idade.

Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou cuja experiéncia
ou conhecimento ndo seja suficiente,
desde que sejam supervisionadas ou
tenham recebido instrucoes para utilizar o
aparelho com seguranca e compreendam
0S perigos.

As criancas nao devem utilizar o dispositivo
como um brinquedo.

O fabricante ndo aceita qualquer
responsabilidade e a garantia nao

sera aplicavel para qualquer utilizacdo
comercial, manipulacao ou utilizacao
inadequada do aparelho, qualquer dano
decorrente da utilizacdo para outros fins,
funcionamento defeituoso, reparagao por
nao profissionais ou nao cumprimento das
INstrucoes.
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Evite o risco de choque elétrico fatal e
incéndio.
+ Em caso de uma emergéncia: retire

imediatamente a ficha da tomada elétrica.

« Ligue 0 aparelho apenas a ligacdes com
terra adequadas e facilmente acessiveis.
Verifique se a tensao da corrente elétrica
coincide com aindicada na placa de
classificacao. A utilizagao de ligacdes
erradas implica a anulacdo da garantia.

O aparelho s6 deve ser ligado apos
ainstalacao.

+ Nao puxe o cabo sobre arestas cortantes,
nao o aperte nem permita que fique
SUSPeNso.

Mantenha o cabo afastado do calor e da
humidade.

Se 0 cabo ou a ficha de alimentacao
estiverem danificados, devem ser
substituidos pelo fabricante, pelo agente
autorizado ou por pessoal qualificado, a
fim de evitar todos o0s riscos.

Se 0 cabo ou aficha de alimentagdo
estiverem danificados, ndo coloque a
maquina em funcionamento. Contacte a
Nespresso ou um agente autorizado pela
Nespresso.

Se for necessario utilizar uma extensdo,
utilize apenas uma com ligacdo a terra

e com um corte transversal do condutor
de pelo menos 1.5 mm? ou poténcia de
entrada correspondente.

Para evitar perigo devido a danos, nunca
cologue o aparelho sobre ou ao lado de
superficies quentes, tais como radiadores,
fogdes, fornos, bicos de gés, chamas ou

locais semelhantes.

Cologue-o0 sempre numa superficie
horizontal, estavel e uniforme. A superficie
deve ser resistente ao calor e a liquidos,
como a agua, café, descalcificante ou
liquidos idénticos.

O produto nao deve ser colocado dentro
de um armario quando estiver em
utilizacao.

Desligue o aparelho da tomada quando
nao estiver em utilizacdo durante um
longo periodo. Desligue o aparelho
retirando a ficha e sem puxar pelo cabo de
alimentacdo, caso contrario o cabo pode
ficar danificado.

Antes de proceder a limpeza ou
manutencao, retire a ficha da tomada e
deixe 0 aparelho arrefecer.

N&o utilize produtos de limpeza fortes

ou solventes. Utilize um pano humido e
detergente suave para limpar a o corpo do
aparelho.

Para limpar a maquina utilize apenas
artigos de limpeza limpos.

Siga sempre as instrucoes de limpeza para
limpar o seu equipamento.

Para desligar o aparelho, pare qualquer
preparacao e, em sequida, retire a ficha da
tomada.

Nunca toque no cabo com as maos
molhadas.

Nunca mergulhe o aparelho ou parte dele
em agua ou outro liquido.

Nunca coloque o aparelho ou parte dele
numa maquina de lavar louga.

A eletricidade e a dgua juntas s3o
perigosas e podem levar a choques



elétricos fatais.

« Nao abra o aparelho. Perigo de alta
tensao!

« Nao coloque nada sobre as aberturas.
Fazé-lo pode causar um incéndio ou
choque elétrico!

« A utilizacdo de acessorios nao
recomendados pelo fabricante podem
resultar em fogo, choque elétrico ou
ferimentos em pessoas.

Evite possiveis danos durante a utilizacao

do aparelho.

+ Nunca deixe o0 aparelho sem vigilancia
durante o funcionamento.

+ Nao utilize se estiver danificado, se sofreu
uma queda ou ndo estiver a funcionar
corretamente. Retire imediatamente a
ficha da tomada. Contacte a Nespresso
ou um Servico de Assisténcia Técnica
autorizado Nespresso para avaliacao,
reparacao ou afinacao.

« Um aparelho danificado pode causar
choques elétricos, queimaduras e incéndio.

« Feche sempre o manipulo por completo e
nunca o levante durante a utilizacao. Risco
de queimaduras.

+ Nao coloque os dedos sob a saida
de extracao do café, corre o risco de
queimaduras.

« Nao coloque os dedos no compartimento
das capsulas ou no eixo da capsula. Perigo
de ferimento!

« Adqgua pode fluir em torno de uma capsula
se esta nao for perfurada pelas laminas e
danificar o aparelho.

« Nunca utilize uma capsula ja utilizada,

danificada ou deformada.
» Se uma cdpsula estiver bloqueada no
compartimento das capsulas, desligue a
maquina e retire a ficha da tomada elétrica
antes de qualquer operacao. Contacte a
Nespresso ou um Servico de Assisténcia
Técnica autorizado Nespresso.
Encha o depdsito de dgua com dgua
potavel.
Esvazie o depdsito de agua se a maquina
de café ndo for utilizada durante um longo
periodo de tempo (férias, etc.).
Substitua a dgua do depdsito de dgua
antes de utilizar novamente a maquina de
café depois de um fim-de-semana ou outro
periodo de inatividade semelhante.
N&o utilize o aparelho sem a base e
a grelha de gotejamento, para evitar
derramar liquidos nas superficies em redor
OU No conector.
Quando retirar a maquina da embalagem,
remova a pelicula e deite-a fora.
Este aparelho foi concebido para as
capsulas de café Nespresso disponiveis
exclusivamente através da Nespresso
ou do seu representante autorizado
Nespresso.
Todas as maquinas Nespresso sao
submetidas a rigorosos testes de controlo
de qualidade. Sdo ainda efetuados testes
de fiabilidade em condicdes reais de
funcionamento em maquinas selecionadas
aleatoriamente. Deste modo, podem ser
detetados sinais de utilizacdo anterior da
maquina.
« A Nespresso reserva-se o direito de alterar
as instrucOes sem aviso prévio.
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Descalcificagao

« A solucdo de descalcificacao pode ser
prejudicial. Evite o contacto com os
olhos, pele e superficies.

+ Descalcificante Nespresso, quando utilizado
corretamente, ajuda a assegurar o correto
funcionamento da sua maquina ao longo da
vida Util e que a sua experiéncia de café seja
tdo perfeita como no primeiro dia.

« Para maquinas de café e café&leite,
faca a descalcificacao de acordo com as
recomendagdes ou o0s alertas especificos
do Guia Rapido de Inicio.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
Entregue-as a qualquer utilizador
subsequente. Este manval de instrucoes
também esta disponivel em formato PDF
em nespresso.com

M BEZPEC-
NOSTNI
POKYNY

A\ POZOR: bezpecnostni pokyny jsou
soucasti baleni pristroje. Pozorné si je
prectéte pred prvnim pouzitim vaseho
nového pristroje. Uchovavejte je na misté,
kde budou kdykoli k dispozici.

A\ POZOR: pokud uvidite tento symbol,
prectéte si bezpecnostni pokyny, abyste
predesli moznému Urazu nebo poskozeni
pristroje.

(i) INFORMACE: pokud uvidite tento
symbol, fidte se doporucenimi pro
bezpecné a spravné pouzivani pristroje.

A\ UPOZORNEN: pi nevhodné
manipulaci s pristrojem mize dojit
k Orazdm.

« Pristroj je urcen pro pfipravu napojl
v souladu s témito pokyny.

« NepouZzivejte pristroj k jinému nez danému
Ucelu.

+ Pristroj byl navrzen pouze pro pouZitf
vinteriéru za standardnich teplotnich
podminek.

« Chrante pristroj pfed primym slunecnim
svitem, vihkosti a del$im plsobenim vody.

» Tento pristroj je urcen pro pouzivani
v domécnosti a podobné vyu7iti,
jako: v zaméstnaneckych kuchyrikach
obchodU, kancelari ajinych pracovist;
klienty v hotelech, motelech a ostatnich
ubytovacich zafizenich.

» Déti ve véku od 8 let mohou pristroj po-
uZivat jen pod dohledem dospélé osoby,
nebo pokud byly sezndmeny s bezpe¢-
nostnimi pokyny ajsou si plné védomy
rizik, ktera s manipulaci s timto pristrojem
souvisi. Cisténi a Udrzbu mohou provadét
pouze déti starsi 8 let a pouze pod dohle-
dem dospélé osoby.

« Zajistéte, aby byl pfistroj i privodni kabel
mimo dosah déti mladsich 8 let.

« Osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i dusevnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostatkem znalosti a zkusenost],
mohou pristroj pouzivat jen pod dohledem



nebo pokud byly sezndmeny s bezpec-
nostnimi pokyny a jsou si védomy rizik, kte-
ra s manipulaci s timto pristrojem souvisf.

+ Dohlédnéte na déti, aby si s pristrojem
nehraly.

« Vyrobce neprebira zadnou odpovédnost
a zéruka se nevztahuje na: komercni
vyuziti pristroje, nevhodné zachdzeni i
pouZitf, skody zpUsobené pouzivanim
kjinym celm, nespravnou cinnosti,
neprofesionalnimi opravaminebo
nedodrZovanim bezpecnostnich pokynd.

Ochrana pred Urazem elektrickym

proudem a proti pozaru.

« Vpripadé nebezpedt: ihned vytdhnéte
zastrcku ze zasuvky.

« Pristroj pripojujte pouze do vhodnych,
snadno dostupnych a uzemnénych
elektrickych zasuvek. Ujistéte se, Ze napéti
elektrického zdroje je stejné jako napéti
uvedené na Stitku pristroje. Nespravné
pripojeni vede k zaniku zaruky.

Pristroj muZe byt zapojen do sité aZ po

kompletni instalaci.

+ Netahejte kabel pres ostré hrany,
prisvorkujte jej nebo nechte volné viset.

« Ujistéte se, Ze kabel nen vystaven
nadmeérnému zaru ani vihkosti.

« Pokud jsou kabel nebo zastrcka poskozené,
must byt, z ddvodu bezpecnosti,
vymenéné vyrobcem, jeho servisem nebo
jinou kvalifikovanou osobou.

« Pokud jsou kabel nebo zastrcka poskozené,
pristroj nepouzivejte. Obratte se na
Nespresso Club nebo autorizovaného

zéstupce Nespresso.

» Je-linutné pouZit prodluzovaci kabel,
pouZivejte pouze uzemnény kabel
s vodicem o priméru alespon 1,5 mm?

a odpovidajiciho prikonu.

» Abyste predesli nebezpedi, nikdy
neumistujte pristroj na/k horkym plocham,
jako jsou radiiatory, trouby, plynové horaky
apod.

+ Pristroj postavte na vodorovny, stabilni
a rovny povrch. Povrch must byt odolny
vOciteplu a tekutinam, jako jsou kava, voda,
odvapriovadi prostredek apod.

+ Pristroj nesmi byt pfi pouZivani umistén
ve skfince.

» Odpojte pristroj ze sité, pokud jgj
nebudete delsi dobu pouzivat. Odpojte
pristroj vytazenim zastrcky, nikoli tahem za
kabel, mohlo by dojft k poskozent kabelu.

» Pred cisténim a servisem pristroje jej
odpoijte od elektrického proudu a nechte
vychladnout.

« NepouZivejte zadny agresivni Cistict
prostredek. Povrch pristroje otirejte vihkym
hadfrikem a jemnym cisticim prostredkem.

« K ¢isténi kavovaru pouzivejte pouze Cisté
vhodné pomUcky.

« VZdy dodrzujte pokyny pro ¢isténi
spotrebice.

+ Chcete-li pristroj odpoajit, ukoncete
veskerou pripravu napojd a nasledné
vyjméte koncovku kabelu ze zasuvky.

« Nikdy nesahejte na kabel mokryma
rukama.

« Nikdy neponorujte pristroj i jeho ¢ésti do
vody anijiné tekutiny.

« Nikdy nevkladejte pristroj i jeho ¢ésti do
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mycky nadob.

+ Elektricky proud je v kombinaci s vodou
nebezpecny a mize vést ke smrtelnému
Urazu.

« Pristroj nerozebirejte. Je pod napétim!

» Do otvor pristroje nevkladejte Zadné
predméty. V opacném pripadé miZe dojit
k pozéru ¢ Urazu elektrickym proudem!

« PouZivani prislusenstvi, ktera nejsou
doporucena vyrobcem, mize zpUsobit
pozar, Uraz elektrickym proudem nebo
zranéni osob.

Ochrana pred Grazem béhem provozu

pristroje.

« Nikdy nenechavejte pristroj béhem
provozu bez dozoru.

« NepouZivejte pristroj, pokud je poskozeny
nebo nepracuje spravné. Okamzité
vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Kontaktujte
Nespresso Club nebo autorizovaného
zastupce Nespresso pro opravy, servisni
zasahy nebo Upravy pristroje.

« Poskozeny pristroj miZe zplsobit Uraz
elektrickym proudem, popéleni a pozar.

« VZdy zcela uzavrete paku pristroje
a neotevirejte ji za chodu pristroje.
Nebezpedi oparen!

« Nikdy nesahejte pod vypust kavy, hrozi
nebezpedi opareni.

« Nikdy nesahejte do prostoru pro vkladani
a odstranovani kapsli. Nebezpedi Urazu!

« Prineprorazent kapsle Cepelemi mize dojit
k protékani vody okolo kapsle a poskozent
pristroje.

« Nikdy nepouivejte jiz pouZité, poskozené
nebo deformované kapsle.

» Pokud je kapsle zablokovana v prostoru
pro kapsle, vypnéte pristroj a odpojte
jej z elektrického proudu. Kontaktujte
Nespresso Club nebo autorizovaného
zéstupce Nespresso.

» Napliite nddobu na vodu Cerstvou pitnou
vodou.

+ Vyprazdnéte nadobu na vodu, pokud
nebudete pristroj delsi dobu pouZzivat.

« Vyménte vodu v nadobé na vodu, pokud
jste pristroj nepouzivali béhem vikendu ¢i
jiného delsiho Casoveho Useku.

« NepouZzivejte spotrebic bez odkapavaci
misky a odkapavaci mfizky, aby nedoslo
k rozlitf kapaliny na okolni povrchy nebo
konektor.

+ Privybalovani pfistroje odstrarite plastovou
folii z odkapavaci mrizky a vyhodte .

« Tento pristroj je navrZen pro Nespresso
kdvové kapsle, které jsou dostupné
vyhradné v Nespresso Clubu a Nespresso
Boutiques.

+ VSechny Nespresso pristroje prochazeji
prisnymi kontrolnimi testy. Testy kvality se
v praxi provadéji na nahodné vybranych
kavovarech, proto mohou byt patrné stopy
predchoziho pouziti.

» Nespresso si vyhrazuje pravo na zménu
navodu k pouziti bez predchoziho
UpOZornént.

Odvapnéni

« Roztok pro odvapnéni mize byt
skodlivy. Vyhnéte se kontaktu s ocima,
pokozkou a jakymkoli povrchem.

« Nespresso odvapriovaci prostredek, je-li
pouzivan spravné, pomaha zajistit radné



fungovani vaseho pristroje po dobu jeho
Zivotnosti a zajisti dokonaly poZitek z kavy,
den za dnem.

« Kévovar a Slehac na mléko odvapnéte dle
doporuceniv prirucce Privodce rychlym
startem nebo v pripadé upozornéni
pristrojem.

USCHOVEJTE TENTO NAVOD

Predejte jej dalSimu uzivateli.Tento navod
k poutziti je k dispozici také v PDF verzi na
WWW.nespresso.com

ERBEZPEC-
NOSTNE
POKYNY

A\ UPOZORNENIE: informécie

0 bezpecnostnych pokynoch sd sicastou
balenia spotrebica. Pred prvym pouzitim
spotrebica si ich pozorne prestudujte.
Odlozte ich na miesto, kde k nim mate
pristup a mozete sa k nim kedykol'vek vratit.

A\ UPOZORNENIE: tento symbol
oznacuje riziko poranenia pouzivatela
alebo poskodenie pristroja. Precitajte si,
prosim, prislusnd cast navodu tykajicu sa
bezpecnostnych pokynov.

(i) INFORMACIA: v pripadoch, ked'je
zobrazeny tento symbol, riad'te sa pokynmi
pre spravne a bezpecné pouzivanie
pristroja.

A\ UPOZORNENIE: pri nevhodnej
manipulacii s pristrojom moze dojst
k Grazom.

» Spotrebic je urceny na pripravu napojov
podla tychto pokynov.

« NepouZivajte spotrebi¢ nainé Ucely neZ na
tie, na ktoré je urceny.

+ Tento spotrebic je urceny na pouZitie
vinteriéri a nesmie byt vystaveny
extrémnym teplotam.

» Chrante zariadenie pred priamym sinecnym
svetlom a dihsim posobenim vody a vihkosti,

» Kévovar je urceny na pouzitie

v domacnostiach a podobnych podmien-

kach ako napriklad: v zamestnaneckych

kuchynkach v obchodoch, kancelariach ¢ina
inych pracoviskach; na chatach a chalupach;

v hoteloch, moteloch, penziénoch

a ostatnych ubytovacich zariadeniach.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od

8 rokov, ak na ne dohliadaju dospeli, deti

boli poucené o bezpecnom pouzivani

spotrebica a su si plne vedomé rizik
spojenych s pouzivanim spotrebica.

Cistenie a Udrzbu smU vykonavat deti od 8

rokov, vZdy len pod dohladom dospelého.

Udrzujte spotrebic a kabel mimo dosahu

detido 8 rokov.

Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo dusevnymi schopnostami, alebo

osoby, ktorych skisenosti ¢i znalosti s

nedostatocné, mozu tento spotrebic pouzivat

za predpokladu, Ze st pod dohladom,

alebo boli poucené o bezpednom pouzivant

pristroja a rozumejU rizikam, ktoré sU spojené

s pouzivanim tohto pristroja.
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+ Deti nesmu spotrebic pouzivat ako hracku.
+ Vyrobca nenesie zodpovednost
a neposkytuje zaruku v pripade
komercného vyuZitia spotrebica,
v pripade nevhodného zaobchadzania
alebo pouzitia. Vyrobca nenesie
zodpovednost za Skody spdsobené
pouzitim na iné Ucely, nez na aké je
spotrebic urceny, nespravnym pouzitim,
neprofesionalnou opravou alebo
nedodrzanim instrukcif uvedenych
v navode na pouZitie.

Vyhybajte sa riziku smrtel'ného poranenia
elektrickym prddom a nebezpecenstvu
poziaru.

« Vpripade nidze ihned vytiahnite zastrcku
70 785UVky.

« Pristroj zapdjajte len do vhodnych, lahko
pristupnych a uzemnenych zasuviek.
Ubezpecte sa, Ze napatie zdroja je rovnaké
ako napatie uvedené na vykonovom stitku.
PouZitim nespravneho zdroja pripojenia
zanika zéruka.

Spotrebic moze byt pripojeny az po

instalacii.

+ Kébel neohybajte a netahajte cez ostré
hrany, neprivierajte (napr. do dveri)

a nenechavajte volne visiet.

« Udrzujte $n0ru v suchu a nevystavujte ju
vysokym teplotam.

« Ak sU sietovy kabel alebo zastrcka
poskodené, z bezpecnostnych dévodov
ich must vymenit vyrobca, nfim poverenda
osoba alebo osoba podobne kvalifikovana.

+ Ak s0 kdbel alebo zastrcka poskodené,

spotrebic nezapinajte. V pripade
poskodenia kontaktujte Nespresso Club
alebo pristroj odovzdajte autorizovanému
zéstupcovi spolocnosti Nespresso.

Ak musite pouzit predizovaci kabel, je
potrebné pouZit len uzemneny kabel

s prierezom minimalne 1,5 mm? alebo kabel
50 zodpovedajicim prikonom.

Nikdy neukladajte spotrebic na horici
povrch, ¢i do blizkosti tepelnych zdrojov,
ako sU raditory, kachle, pece, plynové
horaky, otvoreny ohen a pod.

Spotrebic vZdy umiestnite na rovny, pevny
a vodorovny povrch. Povrch musi byt
odolny voci teplu a kvapalindm ako voda,
kdva, odvapnovaci roztok a podobne.
Zariadenie by sa nemalo pouZivat v skrinke
(v tesnom uzatvorenom priestore).

Ak spotrebic nebudete dlhsiu dobu
pouZzivat, odpojte ho z elektrickej siete.

Pri vytahovani Snury zo zasuvky tahajte

za zastrcku, nie za $nlru, aby nedoslo

k poskodeniu sndry.

Pred Cistenim a Udrzbou vytiahnite sniru
z elektrickej zésuvky a nechajte pristroj
vychladnut.

NepouZivajte silné Cistiace prostriedky ani
rozpustadla. Na Cistenie povrchu kavovaru
pouzite Cisty vihky utierku a jemny Cistiaci
prostriedok.

Pristroj Cistite len Cistymi pomdckami.
Vzdy dodrziavajte bezpecnostné pokyny
pri Cistenf pristroja.

Ak potrebujete spotrebic odpojit, zastavte
pripravu kavy a potom vytiahnite zastrcku
70 78SUVky.

Nikdy sa nedotykajte Sndry mokrymi rukami.



« Nikdy neponarajte spotrebic anijeho Cast
do vody alebo inej kvapaliny.

« Nikdy nedavajte kavovar alebo jeho Casti
do umyvacky riadu.

« Elektrina a voda je nebezpecna
kombinacia, moze spdsobit smrtelné
zranenie elektrickym pradom.

« Nerozoberajte spotrebic. Zariadenie je
pod napatim.

« Do otvorov ni¢ nevkladajte, mohli by
ste sposobit poziar alebo zasiahnutie
elektrickym pridom!

« PouZitie prislusenstva, ktoré vyrobca
neodporica, méze mat za nasledok
po7iar, zasah elektrickym pridom alebo
poranenie 0s0b.

Pri pouzivani spotrebica sa vyhybajte

moznym poskodeniam pristroja

a nebezpecenstvu zranenia.

« Zariadenie, ktoré je prave v prevadzke,
nikdy nenechajte bez dozoru.

« Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené,
ak vam spadlo na zem, alebo nefungue,
ako by malo. Ihned vytiahnite zstrcku zo
zasuvky. Kontaktujte Nespresso Club alebo
autorizovaného zéstupcu spolocnosti
Nespresso.

« Poskodeny spotrebic moze spdsobit
zranenie elektrickym pridom, popaleniny
a poziar.

« VZdy Uplne sklopte paku a nikdy ju
nezdvihajte pocas prevadzky pristroja.
Mohlo by ddjst k obareniu.

« Nedavajte prsty pod vypust kavy, hrozi
riziko obarenia.

+ Nevkladajte prsty do priestoru na kapsuly.

V pripade, e Cepele neprerazia kapsulu,
voda by mohla pridit okolo kapsuly

a poskodit kavovar.

Nikdy nepouZzivajte poskodeny alebo
zdeformovanu kapsulu.

Ak sa kapsula zasekne v priestore na
kapsuly, vypnite kdvovar a predtym, nez
Cokolvek urobite, odpojte ho z elektrickej
siete. Kontaktujte Nespresso Club alebo
autorizovaného zéstupcu spolocnosti
Nespresso.

Nédrzku na vodu vzdy naplfite studenou
a Cerstvou pitnou vodou.

V pripade, e kdvovar nebudete dlhsie
pouZivat (dovolenka a pod.), vylejte vodu
znadrzky.

V pripade, Ze ste kavovar niekolko dni
(napr. cez vikend) nepouzivali, vymente
vodu v nadrzke.

NepouZivajte pristroj bez odkvapkavace;
misky a odkvapkavacej mriezky, aby
nedoslo k rozliatiu tekutiny na okolité
povrchy alebo konektor.

Pri rozbalovanf kavovaru odstrante
plastovu foliu a vyhodte ju do prislusného
smetného kosa.

Tento spotrebiC je urceny pre pouZitie
kavovych kapsul Nespresso, ktoré moZete
zakupit vylucne v Nespresso Clube alebo
Nespresso Boutiques.

Vsetky pristroje Nespresso prechadzaju
prisnymi kontrolami. Testy spolahlivosti
v podmienkach normalneho pouZitia

sa vykonavaju na nahodne vybranych
kavovaroch. Tie potom mézu vykazovat
znamky bezného pouzitia.

Nespresso si vyhradzuje pravo menit
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nadvody na pouZitie bez predchadzajiceho
upozornenia.

Odstranenie vodného kamena

« Odvapnovaci roztok moze byt Skodlivy.
Vyhnite sa kontaktu s ocami, pokozkou a
akymkol'vek povrchom.

« Spréavne pouzity odvapnovaci roztok
Nespresso pomaha zabezpedit spravne
fungovanie kdvovaru pocas jeho Zivotnosti
a umoznuje konzistentne pripravovat kavu
tak, aby pd7zitok z nej bol stéle rovnaky ako
v prvy den pouzivania.

« Kévovar odvapnite podfa odporicania
v prirucke Sprievodca rychlym Startom
alebo v pripade upozornenia pristrojom.

TENTO NAVOD STAROSTLIVO
UCHOVAITE. Odovzdajte ho kazdému
d'alsiemu uzivatelovi kavovaru. Tento
navod je tiez k dispozicii vo formate PDF
na nespresso.com

N ZASADY
BEZPIECZEN-
STWA

A\ UWAGA: zasady bezpieczenstwa s3
czescig urzadzenia. Nalezy je uwaznie
przeczytac przed uzyciem nowego
urzadzenia po raz pierwszy. Prosze
zachowac je na przysztos¢ i korzystac z nich
W razie potrzeby.

A\ UWAGA: gdy pojawi sie ten

znak, nalezy zapoznac sie z zasadami
bezpieczenstwa, aby uniknac ewentualnych
obrazen ciata lub uszkodzenia ekspresu.

(i) INFORMACIA: gdy pojawi sie ten

znak, nalezy zapoznac sie ze wskazowkami
dotyczacymi prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania ekspresu.

A\ OSTRZEZENIE: ryzyko obrazen, jedl
urzadzenie nie jest prawidtowo uzywane.

+ Urzadzenie stuzy do przygotowywania
napojow zgodnie z niniejsza instrukdja.
» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
zgodnie z przeznaczeniem.
« Urzadzenie zostato zaprojektowane
do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie
nalezy go uzywac w temperaturach
ekstremalnych.
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, dtugotrwatym kontaktem
zwoda i wilgocia.
+ Urzadzenie przeznaczono do
wykorzystywania w warunkach domowych
oraz w kuchniach sklepdw, biur iinnych
miejsc pracy, przez klientéw w hotelach,
motelach oraz innych migjscach pobytu,
takich jak pensjonaty typu bed and
breakfast.
Urzadzenie moze byc uzytkowane przez
dzieci w wieku co najmnie;j 8 lat, pod
warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia
i 53 w petni swiadome wszelkich zagrozen.



Czynnosci w zakresie czyszczenia oraz
konserwacji nie moga wykonywac dziedi,
chyba ze maja one wiecej niz 8 lat i
znajdujg sie pod nadzorem.

+ Urzadzenie i jego przewod nalezy
przechowywac z dala od dzieci ponizej
8 roku zycia.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby, ktdrych sprawnosc
fizyczna, zmystowa czy umystowa
jest ograniczona oraz ktdre nie maja
dodwiadczenia ani odpowiedniej wiedzy,
chyba ze znajduja sie one pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane o sposobie

bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg

Zwiazane z tym zagrozenia.

« Dziedi nie powinny uzywac urzadzenia jako

zabawki.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci,
a gwarancja nie obejmuje wykorzystania
urzadzenia w celach komercyjnych,
nieprawidtowego postepowania z
urzadzeniem lub, uszkodzen powstatych
w wyniku uzytkowania urzadzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem,
niewtasciwej obstugi, samodzielnych
napraw, a takze przypadkow
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania.

Unikac ryzyka porazenia pradem i pozaru.

« Wprzypadku awarii: natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka.

« Urzadzenie podfaczac wytacznie do
odpowiedniego, tatwo dostepnego
gniazdka elektrycznego z uziemieniem.
Sprawdzic, czy napiecie Zrodta zasilania
odpowiada napieciu okreslonemu na

tabliczce znamionowej urzadzenia.
Niewtasciwe podtaczenie urzadzenia
spowoduje utrate gwarangji.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrodta

zasilania dopiero po instalacji.

» Nie przeciggac przewodu po ostrych
powierzchniach, nie dociska¢ go oraz nie
dopuszczac do jego zwisania.

+ Chroni¢ przewdd przed wysoka
temperatura i wilgocia.

« Jezeli przewdd zasilajacy lub wtyczka
53 Uszkodzone, musza one zostac

wymienione przez producenta, pracownika

serwisu lub osobe o podobnych

kwalifikacjach. Podjecie takich dziatan

pozwoli uniknac wszelkich potencjalnych

zagrozen.

W przypadku uszkodzenia przewodu

lub wtyczki, nie uzywac urzadzenia.

Zwrocic urzadzenie do Klubu Nespresso

lub autoryzowanego przedstawiciela

Nespresso.

Jezeli konieczne jest zastosowanie

przedtuzacza, nalezy uzy¢ wytacznie

przedtuzacza uziemionego, o przekroju

przewodu wynoszacym co najmniej

1.5 mm? lub odpowiadajgcego mocy

wejsciowe.

Aby uniknac wystapienia niebezpiecznych

uszkodzen, nie nalezy umieszczac

urzadzenia na goracych powierzchniach,

takich jak np. grzejniki, piece, kuchenki,

palniki gazowe czy Zrodfa otwartego

ognia, ani w ich poblizu.

» Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ w
pozycji pionowej, na stabilnej i rownej
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powierzchni. Powierzchnia ta musi

by¢ odporna na wysoka temperature i
kontakt z ptynami, takimi jak woda, kawa,
odkamieniacz itp.

W trakcie uzywania urzadzenia nie nalezy
go umieszczac w szafce.

Urzadzenie nieuzywane przez diuzszy
czas nalezy odtaczy¢ od Zrédta zasilania.
Urzadzenie nalezy odfaczy¢, wyciagajac
wtyczke, a nie pociggajac za przewod.

W przeciwnym razie przewdd moze ulec
uszkodzeniu.

Przed przystapieniem do czyszczenia

i konserwacji urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka i pozwoli¢ urzadzeniu
ostygnac.

Nie stosowac silnych srodkéw czyszczacych
ani $rodkdw na bazie rozpuszczalnika.

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia
uzywac wilgotnej Sciereczki i tagodnego
srodka czyszczacego.

Do czyszczenia ekspresu uzywac wytacznie
czystych narzedzi.

W celu wyczyszenia urzadzenia postepuj
zawsze zgodnie z instrukdja.

Aby odfaczy¢ urzadzenie, nalezy przerwac
wszelkie czynnosci, a nastepnie wyjac
wtyczke z gniazdka.

Nie dotykac przewodu mokrymi rekami.
Nie zanurzac urzadzenia ani jego czesci w
wodzie ani w zadnym innym ptynie.

Nie my¢ urzadzenia anijego czesci w
Zmywarce.

Kontakt energii elektrycznej z woda jest
bardzo niebezpieczny i moze prowadzi¢
do Smiertelnego porazenia pradem.

Nie otwiera¢ urzadzenia pod grozba

porazenia pradem!

» Nie umieszczac niczego w otworach.
Nieprzestrzeganie tego zakazu moze
skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem!

« Uzycie akcesoridw nie zalecanych przez
producenta, moze doprowadzi¢ do
pozaru, porazenia pradem lub zranienia.

Unika¢ mozliwych zagrozen podczas
obstugi urzadzenia.

+ Nie pozostawiac dziatajacego urzadzenia
bez nadzoru.

» Nie uzywac urzadzenia w przypadku
jego uszkodzenia lub niewtasciwego
dziatania. Niezwtocznie wyjac wtyczke
z gniazdka. Nalezy skontaktowac sie z
Klubem Nespresso lub z autoryzowanym
przedstawicielem Nespresso w celu
przeprowadzenia kontroli, wykonania
naprawy lub requladji.

+ Uszkodzone urzadzenie moze
spowodowac porazenie pradem,
oparzenia i pozar.

+ Nalezy zawsze dokfadnie zamykac
dZwignie i nie podnosic jej w czasie
dziatania urzadzenia. Nieprzestrzeganie
tego zakazu moze skutkowac
poparzeniem.

» Nie umieszczac palcow pod wylotem kawy,
poniewaz grozi to poparzeniem.

+ Nie wktadac palcéw do komory ani do
kanatu na kapsutki. Ryzyko urazu!

+ Jezeli ostrza nie przebijg kapsutki, woda
moze wydostac sie poza nig i doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

« Nigdy nie uzywaj uzytej, uszkodzonej lub



znieksztatconej kapsutki.

+ Jezeli kapsutka zablokuje sie w komorze,
nalezy wytaczyc ekspres i odfaczy¢ go
od Zrédta zasilania przed podjeciem
jakichkolwiek dziatan. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z Klubem Nespresso
lub z autoryzowanym przedstawicielem
Nespresso.

« Zbiornik na wode nalezy napetniac
wytacznie Swiezg woda pitna.

« Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane
przez diuzszy okres czasu (podczas dni
wolnych od pracy itp.), nalezy opréznic
zbiornik na wode.

+ Jezeli urzadzenie nie byto uzywane
podczas weekendu lub w podobnym
okresie czasu, nalezy wymieni¢ wode w
zbiorniku.

« Aby unikna¢ rozlania ptynu wokét
urzadzenia nie uzywaj ekspresu bez tacy
i kratki ociekowe;.

« Po rozpakowaniu ekspresu nalezy zdjac i
wyrzucic folie zabezpieczajaca.

« Urzadzenie przystosowane jest tylko do
kapsutek Nespresso dostepnych wytacznie
w Klubie Nespresso lub za posrednictwem
autoryzowanego przedstawiciela
Nespresso.

« Wszystkie urzadzenia Nespresso
przechodza rygorystyczne kontrole.
Losowo wybrane egzemplarze
poddawane s3 praktycznym testom
niezawodnosci prowadzonym w
warunkach praktycznych, niektére
urzadzenia moga wiec nosi¢ slady
wczesniejszego uzytkowania.

« Nespresso zastrzega sobie prawo do

zmiany tresci instrukcji bez uprzedniego
powiadamiania.

Odkamienianie

» Roztwdr odkamieniajacy moze byc¢
szkodliwy. Unikac¢ kontaktu z oczami,
skorg i powierzchniami.

» Prawidtowo stosowany srodek
odkamieniajacy Nespresso pomaga
zapewni¢ whasciwe funkcjonowanie
urzadzenia i zagwarantowac, ze kawa
zawsze bedzie smakowac tak samo
doskonale jak pierwszego dnia.

« W przypadku ekspresow do kawy i
ekspresow z rozwigzaniem mlecznym
odkamieniaj urzadzenia zgodnie z
zaleceniami w Przewodniku Szybki Start
lub sygnalizacja w ekspresie.

PROSZE ZACHOWAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE

Instrukcje przekazac ewentualnemu
kolejnemu uzytkownikowi. Niniejsza
instrukcja obstugi dostepna jest takze

w formacie PDF na stronie nespresso.com

M BIZTONSAGI
ELOIRASOK

A\ FIGYELEM: a biztonségi eldirasok

a készilék részét képezik. Olvassa el
figyelmesen az elsd hasznalat eldtt. Tartsa
a készilék mellett, vagy olyan helyen ahol
késGbb is megtalalja.
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A\ FIGYELMEZTETES: ha ezt ajelet latja,
az esetleges sérilések és karok megeldzése
érdekében olvassa el a biztonségi
elGirdsokat.

(i) INFORMACIO: ha ezt ajelet 13tja,

a készilék biztonsagos és megfeleld
hasznélata érdekében vegye figyelembe
az adott tanacsot.

A\ FIGYELMEZTETES: a készjlék nem
megfeleld hasznalata balesetveszélyes.

AkészUlék az Utmutatoban talalhatd
eldirasoknak megfelelGen italok készitésére
szolgal.

AkészUléket kizardlag rendeltetésenek
megfeleléen hasznalja.

AkészUléket beltéri, nem sz&ls6séges
hémérsekleti viszonyok melletti
hasznalatra tervezték.

Ugyeljen arra, hogy a készliléket ne érje
kozvetlen napsugarzas, illetve ne tartsa
nedves vagy paras kornyezetben.

A készUlék kizardlag haztartasi és ahhoz
hasonlé célu felhasznalasra szolgal, mint
példaul: Uzletekben kialakitott dolgozoi
konyhakban, irodakban és egyéb
munkahelyeken, hotel- és motelvendégek
szamara, eqgyéb lakokornyezetekben és
szdllashelyeken.

AkészUléket 8 év feletti gyermekek
csak felugyelettel hasznalhatjak, és ha

a biztonsagos haszndlatrolilletve a
hasznalattal kapcsolatos veszélyekrd|
tajékoztatast kaptak. A tisztitast és
karbantartast gyermekek ne végezzék,
kivéve ha id6sebbek 8 évesnél, és eqy

felndtt feligyeli Gket.
« AkészUléket és a kabelét tartsa tavol a 8 év

alatti gyermekektdl.
« Akészuléket korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
vagy kevés tapasztalattal és szakismerettel
rendelkezd személyek csak feligyelettel
hasznalhatjak, vagy ha a biztonsagos hasz-
nalatrélilletve a hasznalattal kapcsolatos
veszélyekrdl tajékoztatast kaptak.
Gyermekek ne jatsszanak a készllékkel.
A gyartd nem vallal felelGsséget a készulék
kereskedelmi vagy nem megfelel6
hasznalataért, az eldirtaktol eltérd célu
hasznélatbol kovetkezd karokért, hibas
mUkodtetésért, nem szakszer( javitasert,
illetve az utasitasok be nem tartasaért,
és ezekben az esetekben a garancia sem
érvényes.

Keriilje az aramiitést és tiizet okozo

helyzeteket.

« KerUlje az aramitést és tuzet okozd
helyzeteket.

+ A készuléket csak megfeleld, konnyen
elérhet, foldelt elektromos haldzati
csatlakozdhoz csatlakoztassa. Gyézédjon
meg arrol, hogy a halozati feszultseg
megegyezik a készUlék adattablajan
feltintetett feszultségértékkel. Nem
megfeleld csatlakozas hasznalata
érvényteleniti a garanciat.

A késziiléket csak a telepitést kovetoen

csatlakoztassa.

« Ne vezesse at a kabelt éles feluleteken, ne
szoritsa 0ssze és ne hagyja lelogni.



« Védje a kabelt héhatéstol és nedvességtd!.

« A sérult tapkabelt vagy csatlakozot
kizarélag a gyarto, annak szervizpartnere
vagy hasonld képestés( szakember
cserélheti ki a veszélyek elkerUlése végett.

+ Ha a kabel sérult vagy a csatlakozd, ne
Uzemeltesse a készlleket. A készuléket
juttassa vissza a Nespresso Club cimére
vagy a Nespresso hivatalos képviselGjéhez.

+ Ha szUkség van hosszabbitdkabelre,
kizérolag legalabb 1,5 mm? keresztmetszet(
vagy a bemeneti dramnak megfelel6 foldelt
vezetOkabelt hasznaljon.

« Aveszélyes sérilések elkerulése érdekében
soha ne helyezze a keszuléket forro
felUletre vagy annak kozelébe, példaul
radiator, f6z6lap, sut6, gazégd vagy
hasonld eszkozok és nyilt lang kozelebe.

« Akészuléket mindig vizszintes, stabil
és sima fellletre tegye. A feluletnek
ellendllénak kell lennie a hovel és
folyadékokkal - vizzel, kavéval,
vizkGolddval és hasonldkkal - szemben.

« Akészileket hasznalat kozben ne helyezze
el fulkében.

+ Ha hosszabb ideig nem hasznélja
a keészUléket, hUzza ki a tapkabelt
a halézatbal. llyenkor mindig a
konnektordugot fogja, és soha ne a kabelt
h0zza, mert a kabel megsérulhet!

« Tisztitds és javitas eldtt hizza kia dugot a
konnektorbdl, és hagyja kihdini a készuléket.

« Ne hasznaljon erds sUrolo- vagy olddszert.
AkészUléket nedves ruhaval és kimélé
tisztitdszerrel tisztitsa meg.

« A gép tiszitasahoz csak tiszta eszkozoket
hasznaljon.

» Mindig kovesse a tisztitasi utasitasokat a
készllék tisztitdsahoz.

+ A készUlék halozatrdl vald levalasztasahoz
allitsa le a mUkodést, majd huzza kia
csatlakozdt a fali aljzatbdl.

+ Soha ne fogja meg a kabelt nedves kézzel!

« A késziléket vagy alkatrészeit nem szabad
vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

« A készuléket vagy alkatrészeit soha ne
tegye mosogatogépbe.

» Avizzel érintkez6 elektromos részek

veszélyesek, halalos dramitést okozhatnak.

+ Ne szedje le a készUlék boritasét! Veszélyes
elektromos feszlltség van a belsejében!

« A készulék nyilasaiba ne dugjon semmit!
Tz és dramités lehet a kovetkezménye!

+ A gyarté altal nem javasolt tartozékok
hasznélata tUzet, elektrosokkot illetve
személyi sérulést okozhat.

A késziilék hasznalatakor keriilje a

lehetséges sériléseket.

« Mkodtetés kozben soha ne hagyja
feligyelet nélkul a készUléket.

» Ne hasznalja a keszuléket, ha a készulék
sérult vagy nem mUkodik megfelelGen.
Azonnal hUzza ki a dugot a konnektorbdl.
Ellendrzésre, javitasra vagy beallitasra
a késziléket juttassa el a Nespresso
Club cimére vagy a Nespresso hivatalos
képviselGjéhez.

o A sérilt készulék aramUtést, égési sérilést
és tizet okozhat.

» A készulék mikodése kozben mindig zarja
le teljesen a kapszulakart, és soha ne nyissa
fel. llyenkor leforrazhatja magat.

+ Ne tegye az ujjat a kavékifolyd ala, mert
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leforrazhatja magat.
« Ne dugja be az ujjat a kapszularekeszbe

vagy a kapszulatartoba. Sérilest okozhat!
« Ha akapszulat a pengék nem fUrjak at, a
viz a kapszula koré folyhat, és a készulék
megserulhet.
Soha ne hasznaljon sérilt, deformalddott
vagy haszndlt kapszulat.
Ha kapszula szorult a kapszularekeszbe,
a tovabbi hasznélat el6tt kapcsolja ki a
gépet, és huzza ki a dugét a konnektorbdl.
Hivja a Nespresso Club munkatarsat vagy a
Nespresso hivatalos képviseljét.
Csak friss ivévizet toltson a viztartalyba.
Ha a készuléket huzamosabb ideig nem
hasznalja (pl. vakacio), a viztartalyt Uritse ki.
Ha a készUléket a hétvégén vagy néhany
napig nem hasznalta, cserélje ki a
viztartalyban 1év6 vizet.
Ne hasznalja a készuléket a csepptalca
és a cseppracs nélkul, hogy elkerilie a
folyadékok kornyez6 feliletekre, vagy
elektromos csatlakozésokba folyasat.
Amikor kicsomagolja a készUléket, vegye le
és dobja ki a manyag foliat.
Akészuléket Nespresso kavékapszulakkal
vald hasznalatra tervezték, amelyeket
a Nespresso Club-on keresztil vagy
a Nespresso hivatalos képvisel&jénél
szerezhet be.
Minden Nespresso késziléknek szigor(
kovetelményeknek kell megfelelnie. A
megbizhatdsag ellendrzésére szolgald
teszteket véletlenszer(en kivalasztott
készUlékeken, gyakorlati hasznalat soran
hajtjuk végre. Néhany készlleken ezért
latszodhatnak korabbi hasznalatra utald

jelek.

« A Nespresso fenntartja a jogot az
utasitasok el6zetes figyelmeztetés nélkdl
torténd megvaltoztatasara.

Vizkomentesités

+ Avizkémentesit6 anyag sérilést
okozhat. Kerilje az érintkezést a
szemmel, borrel vagy egyéb feliletekkel.

+ Helyes hasznélat esetén a Nespresso
vizk8mentesitd el6seqiti gépe megfeleld
mUkodését a készulék élettartama alatt,
és gondoskodik arrél, hogy az On kévéja
ugyanolyan tokéletes legyen, mint az
elsé alkalommal.

+ AkavéfézGket illetve kavé- és tej
készulékeket az Els6 Hasznalati Utmutatd,
illetve specifikus figyelmeztetések alapjan
vizkdmentesitse.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI
UTMUTATOT

Adja at a késziilék késobbi
hasznaldjanak.A hasznalati utasitas
letoltheto PDF formatumban a
www.nespresso.com oldalrol.

1 MEPDbI
NMPEAOOCTO-
POXHOCTM

A\ Buumanme: [lanHble mepbl
MPe0CTOPOXHOCTH SBISIOTCA
HEOTbEMNIEMOI! YaCTbIO KOGEMALLIMHbI.



BHMMaTeNbHO M3yunTe UX Nepes nepBbim
MUCMONb30BaHUEM KOPeMALLMHBI. XpaHuTe
WX B AOCTYMHOM MecTe, YToBbl NpH
HE0bX0AMMOCTH 0BPATUTLCS K HUM.

A\ Buumanue: Ecnv Bbl BMJIMTE 3TOT 3HaK,
0bpaTUTEC K MHCTPYKLIMM MO MEpam
MPEeLOCTOPOXHOCTM BO U3bEXaHMe
BO3MO)XHbIX TPABM M MOBPEXAEHUH.

(i) Undopmaums: Ecnv Bol Buamte
3TOT 3HaK, CleflyTe PEKOMEHAALMSM
1Mo KOPPEKTHOMY 1 be3onacHoMy
UCNONb30BaHHIO YCTPOMCTBA.

A NPEOYNPEXAEHME: Puck nonyuenus
TPaBM NpK HEMPaBMIIbHOM UCMOMb30BaHUH

[LaHHOTO YCTPOMCTBA.

+ KodemalumHa npeaHasHayeHa ans
NPUrOTOBAEHNS HANWTKOB B COOTBETCTBUM
C JaHHOM MHCTPYKUMEN.

« He cnonb3yitTe faHHyto KodemalumHy He

N0 Ha3HAYEHMIO.
« [laHHas kodemalunHa pa3paboTaHa ang
MCMOMb30BaHMS B 3aKPHITOM MOMELLIeHMM

B HOPMaJTbHbIX TEMMEPATYPHbIX YCIOBUSIX.

+ He nonyckalite nonagaHus npsimbix
COMHEYHbIX NyYelt, ANuTeNbHOro
BO34EMCTBYA OPbI3r BOfLbI M BNAXHOCTY.

» [laHHas kodemalumHa npeaHasHayeHa
L1719 OMALLHEro MCMOmb30BaHMS M
@Hamor1YHOTO, HaMPVMEP: NePCOHANOM
MarasuHOB B 30He KyxHu, oducax
M APYrvX Paboumx MOMeLLEHNSX;
KIMEHTaMM B OTENISIX, MOTENSX M MPOUMX
TMNaX MPOXMBaHHS, & TakKe B MU HH-
oTensx.

LaHHyto kodemalLmHy moryT 1cnonb-
30BaTb (N0 NPMCMOTPOM B3POCSbIX)
LleTH, [OCTUTLLMeE 8 NeT U CTapLLe, e
OHW MPOMHCTPYKTUPOBAHbI KaCaTeNbHO
6e30MaCcHOr0 UCNONb30BaHMS M OCO3HAIOT
ONaCcHOCTb NP HENPABMIbHOM 3KCNAYa-
Taupu. QunCTKa ¥ PEMOHT KodemalUMHbl
LeTbMM De3 MPUCMOTPA HEAOMYCTUMBI.
XpaHuTe KOPeMaLLIMHY 1 ee LUHYP B MeCTe,
HeOCTyNHOM NS AeTel mnaale 8 ner.
[aHHas kodemalumHa MOXeT MCronb3o-
BATbCH SIMLLAMM C OrPaHUYEHHBIMU PU3N-
YECKMMM, CEHCOPHBIMM UM YMCTBEHHbIMM
CMOCOBHOCTSIMM MM OTCYTCTBUEM OMbITA U
3HaHMM, CIM OHM NPOMHCTPYKTMPOBAHDI
KacaTenbHO 6e30MacHoro 1CNOMb30BaHMS
W OCO3HAIOT ONACHOCTb NP HENPaBUb-
HO 3KCnyaTaLmy.

[leT He fOMXHbI MrpaTh C KOGEMALIMHON.
Mpon3BoauTEND He HECET OTBETCTBEH-
HOCTW, M [Ie/ACTBME FapaHTUM He Pacpo-
CTPAHSETCS Ha NOBPEXAEHNS, BO3HMKLLME
B pe3ynbTate KOMMEPYECKOrO MCMOMb-
30BaHMS KODeMaLLMHbI, HEMPaBMIbHOMO
MCMONb30BaHMS MM UCNOMb30BaHMS He
MO Ha3HaueHMIo, a Takxe Henpodeccmo-
Ha/nbHOrO PEMOHTa MAM HeCODMOAEHNS
HaCTOALLEN UHCTPYKLMM.

BeperuTer BO3HMKHOBEHKMS NoXKapa U

nopa)keHHus IeKTPUYECKHMM TOKOM.

B cnyyae onacHOCTM HemeIeHHO
OTKIOUNTE KODEMALLMHY OT CETH,
BblEPHYB BITIKY M3 PO3ETKM.

Bkniouaiite kodemaluvHy ToMbKo B NOA-
XOAALLIYIO M NErko [OCTYMHYIO 3NeKTpuye-
CKYIO PO3ETKY C 3a3emneHnem. YoeauTecs,
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YTO HaMPSXEH/e B CETH COOTBETCTBYET
paboyemy HanpsKEHMIO KOGeMaLLIMHI,
yKa3aHHOMY Ha TabnuKe TEXHUUECKMX
[iaHHbIX. [pY HeMPaBWIbHOM MOAKIIHO-
YeHMM KodemalLMHbI K CETH rapaHTHs
aHHynMpyeTcs.

KodemawnHa gonxHa 6biTb nogxntoyeHa
K CeTH TONbKO Noc/ie ee YCTaHOBKM.

« He nporsruaiite kabenb 0kono ocTpbix
yrNoB. 3aKpenuTe Tak, UTobbl OH He CBMCan
BHM3.

He nonyckaiTe HarpesaHms unm
nonagaHus Bnaru Ha kabesb.

Ecnn kabenb 1nu Bunka noBpexaeHl,

X HEOOXOAMMO 3aMeHNTb. [1ns

3TOrO CIelyeT BEPHYTb KODEMALLMHY
NPOV3BOANTEIO, B CEPBMCHBIM LIEHTP MK
NML@M aHaNorMUHoOM KanumKaLmm.

He vcnonbayitte KodemallmHy, ecv ee
kabenb uv BunKka nospexaeHbl. 1ng
BO3BpaTa kKopemalunHbl 0bpaTuTech B
Kny6 Nespresso nnu K oduLianbHbim
npencTasntenam Nespresso.

Ecnm Bo Bpems 1cnonb3oBaHms Tpebyetcs
MOLKNIOYEHNME C MOMOLLBIO YASMHUTENS,
MCNOMb3YiATE TOMBKO 333EMIEHHbIN
YOJMHUTENb C CeYeHVem kabens He
meHee 1,5MM? 1K COOTBETCTBYIOLLMIA
BXOZHOM MOLLHOCTM.

Bo 13bexaHve noBpexaeHns He CTaBbTe
KoQeMaLLMHY Ha ropsiume NOBEPXHOCTH
Ny BOAM3M TakoBbIX, HANPUMEP,
Pa[MaTOPOB, NKT, ra30BbIX FOPENOK,
OTKPbITOrO OFHS 1 Mp.

Bcerna cTaBbTe kodemallnHy Ha POBHble
rOPU30HTaNbHbIE, YCTOMYMBbIE MOBEPXHO-

cTu. [oBEPXHOCTb AOMXHA ObITb CTOMKOM
K HarpeBaHMIO M XXMIKOCTAM, TakuM Kak
BOA3, Kode, CPeaCTBa OT HaKMMM 1 Np.
ObopyroBaHye He LOMXHO pacronaraTb-
CA B Lkady B npoLecce MCronb3oBaHms.
OrktovaliTe kodemalLmHy OT CeTH B
Clyyae AMTENbHOTO HEVMCNONb30BaHMS.
[MpW OTKMIOYEHMM KOPEMALLMHBI OT CETH,
BbIHVMas BMIIKY 13 PO3ETKM, HE TAHWTE 33
NPOBOZ BO M3DeXaHHe ero NoBPeXAeHMS.
MNeper 0UMCTKOM 1 PEMOHTOM W3BNEKUTE
BUIKY M3 PO3eTKM W flaiiTe KodemalunHe
OCTbITE.

He ncnonb3yiite arpeccusHoe umncTsiLLee
CPEACTBO 1AM PACTBOPUTENN ANS XMMU-
Yeckon UnMCTKM. MIcnonb3yiTe BNaxHy0
TKaHb M MATKOe UnCTSLLIee CPeACTBO A
OUMCTKM MOBEPXHOCTU KODEMBLUMHDI.
Ling oumncTkun kodemalumHbl Mcnonb3yiTe
TONbKO PEKOMEHI0BAHHbIE CPEACTBA.
Bcerna cnenyiTe MHCTPYKLMM MO YKCTKE,
YTOObI OUMCTUTL NPHBOP.

YT0ObI OTKNKOUMTB YCTPONCTBO,
OCTaHOBMTE NPUIOTOB/IEHME HANMTKa U
W3BNEKMTE BUTKY U3 PO3ETKM.

Hukoraa He Tporaiite kabenb MOKPbIMH
pyKamu.

Hukorza He norpysaiTe KodemaLLmHy unm
ee YaCTu B BOZY WM [IPYTyH0 XMAKOCT.
Hukoraa He ucnonb3yire
MOCYAOMOEYHYIO MALLIMHY ANSt OUYNCTKM
KodemaLLIMHbI 1V ee YacTel.
B3anmopeicTBme BOfbl M TOKa ONacHO #
MOXET NPMBECTY K NETANbHOMY MCXOLY
BCIEACTBME NOPAXEHWS INEKTPUUECKMM
TOKOM.

+ KopemalumHa Haxoautcs nog



HaNPSXEHMEM - HMKOT4a He BCKPbIBalTe
ee BO 130exaH/e yaapa 3NekTpuyeckum
TOKOM.

He BcTaBnsiiTe NOCTOPOHHME NpeameTbl
B OTBEPCTUS KOPEMALLMHDI. ITO MOXET
MPYBECTM K NOPAXEHMIO 3NEKTPUYECKMM
TOKOM MW BO3rOPaHHIO.
Mcnonb3osaHwe npubopa He no
Ha3HaYeHHIO, PEKOMEHLO0BAHHOMY
MPOM3BOAMTENEM, MOXET BbI3BaTH
BO3ropaHue, NOPaXeH:e INeKTPHUUECKIM
TOKOM WM NPUYMHNTD BPES, 3[0POBbIO.

U3beraiiTe BO3MOXKHBIX TPABM NpH
MCNONb30BAHMM KODEMALUMHDI.

« He ocTagnsitte kodemallmHy be3
MPYCMOTPA BO Bpemst paboTbl.

He ncnonb3ayitte kKodemalumHy, eCn OHa
MOBPEXAEHA MW HENPaBU/bHO PaboTaer.
HemenneHHo oTcoenHuTe KodemalumHy
ot cetn. Cesixutech ¢ knybom Nespresso
unu odUUMaNbHBIM NPEACTaBUTENEM
Nespresso 115 A1arHOCTUKM, YCTPaHEeH!
HeMCMPaBHOCTM WUIM PEMOHTA.
JKCNAyaTaLys NOBPEXAEHHOM
KodemalLIMHbI MOXET Bbl3BaTb NOPaxXeHue
NEKTPHUUECKMM TOKOM, OXOTU 1
BO3ropaHus.

Bcerna 3akpbiBaliTe pbluar 1 HUKOTAa He
NOAHMMaATe ero Bo Bpems paboThl. 310
MOXET NPVBECTM K OLLINAPUBAHHIO.

He nopactasnsiTe nanbLbl Nog

HOCKK Nofaum kode Bo 13bexaHne
OLINAPWBAHMS.

V136eraitTe nonagaH1a nanbLes B
OTBEPCTHE N1 KAMNCY/. 3T0 MOXET
MPUBECTH K TPaBMaM.

Boaa MOXeT npoTeyb BOKPYT Kancysb,
He NPOTKHYTOM NE3BUAMM, 1 NOBPEUTD
KopemalLHy.

HacTosTenbHo pekomeHayeTcs

He MCronb30BaTb OTPabOTaHHbIe,
MOBPEXAEHHbBIE MM LePOPMUPOBAHHbIE
Kancynbl.

B cnyuae 3acTpeBaHmsa kancynbl

B OTAE/NEHMM KanCynoaepxatens
BbIK/IOYMTE KODEMALLMHY 1 OTCORANHNTE
OT CETH, NPEX/E Yem NPeanpUHUMATD
Kakue-nbo nenctaus. [o3BoHUTE B
Kny6 Nespresso nnu oduumansHomy
npenctasutenio Nespresso.

3anonHsitTe pe3epsyap TOMbKO YNCTOM
MTbEBOM BOLOM.

Ecnm Bbl nnanmpyete gnutensHoe

BPEMS He 1CroNb30BaTh KoGemalumnHy
(Hanpymep, BO Bpems OTNycka 1 T.4.),
onycTowalite pe3epsyap A5 BOAbI.
3ameHuTe BOZY B PE3EPBYAPE Ha CBEXYIO,
ecnv Bbl He 1cnonb3oBany KodemallnHy B
TEYeHMe HeCKONMbKMX HEN.

He cnonb3yitte kodpemalumHy

be3 nogaoHa ang cbopa kanens

W peLUETKM, YTODbI He JOMNYCTUTL
MONaLaHMs XMIKOCTEN Ha OKPYXatoLLme
MOBEPXHOCTY.

BblHWMas KOdemaLLMHY 13 yNakoBKM,
CHUMMTE MMEHKY C Noaa0Ha Ang cbopa
Kanenb 1 yTUNM3MpyitTe ee.

[aHHas kodemalumHa pa3pabotaHa fns
MCNOMb30BAHMSA OPUTMHANbBHBIX Kancyn
Nespresso, KOTopble MOXHO NPHObPECTH
nckntounTensHo B Knybe Nespresso,
ByTikax Nespresso, MHTepHeT-byThke
Nespresso 111 C TOMOLLIbIO MOBUIBHOTO
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npunoxerus Nespresso.

+ Bce kopematumHbl Nespresso npoxoast
CTPOrui1 KOHTPOMb KauecTsa. Ha cryyaiHo
0TObPaHHbIX KodemallHax NPOBOASTCS
TECTbI B YCNIOBUAX (aKTHUECKO
Kennyatauy. [103ToMy Ha HEKOTOPbIX
MaLLMHaX MOTYT OCTaTbCs Cefbl
NPEblAYLLEro UCMOSb30BAHMS.

« Nespresso octasnser 3a coboit
MPaBO M3MEHTb MHCTPYKLMM €3
NPeaBapHTENbHOTO YBEAOMEHMS.

OumcTka OT HakMnK

+ [py HenpaBuAbHOM UCMONb30BAHMH
CPeACTBO 415 YAANeHUs HAaKUMM MOXKET
NPUYMHKTL Bpes. M3beraiTe nonapsaHus
CPeACTBa B I71a3a, Ha KOXY U Ha
Pa3NUYHbIE NOBEPXHOCTH.

[pW NPaBMALHOM MCMONb30BaHMM CPES-
CTBa OT Hakuny Nespresso rapaHT1pyet
MCMPaBHYI0 PaboTy kodemalmHbl B Teve-
HWe BCero Ccpoka CiyXObl 1 HEM3MEHHO
MPEBOCXO/HbIN BKYC KODE.

[1nst kodemallMH C MOMOYHbIM PeLleHMEM
v De3 yaansitte Hakunb B COOTBETCTBMM

C pekomeHpaumammu PykoBofiCTBa

MO ObICTPOMY 3aMyCKY WM COMMacHO
NpeaynpexaeHnam Ha KodemallHe.

COXPAHMTE IAHHYIO MHCTPYKLIUIO
MepepnaiiTe MHCTPYKLMIO YENOBEKY,
KOTOpbIi ByAeT Nonb3oBaThCs
KodemalumHo# BnocneacTsum. laHHyio
MHCTPYKLMIO MOXKHO HaHTH B popmaTe
PDF Ha caiTe nespresso.com

EAL

METPA
AXODAAEIAX

A\ Npocoyi: Ta pétpa aodaheiac
amoteAolv pépog TG ouokeung. Alapdote
10 TIPOCEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOINCETE TN
véa oag ouokeun yia mpwtn ¢popd. QuAdtte
10 o€ pia B¢on dmou pmopeite va ta Ppeite
gUkoAa ka1 va avadEPEDTE 0 auTd 0TO
HENAOV.

A\ NMpoooxi: Otav epdaviletar autd 1o
onua, mapakahoupe avadepBeite ata
péTpa aodaAeiag yia va anmodeuy e
omoiadnmote {npia ka1 AGRN.

(i) MAnpodopiec: Otav PAémete auté 1o
onua, mapakahoupe AdBete umown oag
Tn oupoulr| ou Sivetan yia Ty op6r kat
aodalr) Xpron TG CUOKEUNG oac.

A\ NPOEIAOMOIHEH: Av Sev
XPNOIHOTIOINOETE GWOTA QUT T GUOKEUN,
undpxel kivduvog Tpaupatiopod.

» H ouokeun mpoopiletar yia v
TIAPAOKEUN PONHATWY CUPDWVA JE TIC
OUYKEKQIPEVEC 0OnyieC.

+ Mnv Xpnotpomoieite Tn cuokeun yia GAAov
OKOTTO €KTOG QTTIO QUTOV Y1 TOV OTT010
mpoopiletan.

« H ouokeun auth €xer oxediaoTel povo
YIQ YPNON OE E0WTEPIKO YWPO KA1 O€ PN
akpaieg ouvBrikeg Beppokpaaiac.

» Mpootatéyte Tn ouokeun amd Tnv aueon
¢kBear oe nAiakr) aktivoBoAia, To ouyvo
mtoiNiopa amno vepo kan Ty uypacia.



« Hev Adyw ouokeur| mpoopiletar va
xpnaiporoinBef povo og voikokupid f yia
MapOUoIEC EGAPHOYES, OTIWC: OTO YWPO

NG KouGivag Tou MPOoWITIKOU O€ KATAOTN-
uata, ypadeia 1y aAa epyaoiaka mepiBaA-

Aov1a, amo meAdteg oe Eevodoyeia, Hoteh
kol dANa mepiBdANovTa Siapovig, oe
mepiBaMov TUrou «bed and breakfast».
H ouokeur pmopet va pnotpomoinBei
and naidid TouAdyIoTov 8 1wV Kal dvuw,
ebooov emPBAETOVTaN KA1 TOUC £XOUV
SoBel 0dnyiec yia v aodaAn xprion

NG GUOKEUNC ka1 ouveIdnTomololv

A PWC TOUG EPMAEKOPEVOUC KIVOUVOUC,
O kaBapiopoc kar n ouvrpnon o¢ Ba
yivovtar amo manbid ekog eav elvan v
aro 8 eTwv kal emBAEMOVTal amo eviAika.
OuAdEre T ouokeur kai T0 KAAWSIO TG
oK1 amo TaidId KATwW Twv 8 €Twv.

H ouokeur) prmopet va ypnoipomoinBei amo
dTopa e perwpevn duoikn, aioBntnpiakm
) VONTIKY| IKQvOTNTA 1) a6 ATOpa TToU
dev diaBeTouv emapkn yvwon A epmeipia,
umo Tov 0po OT emPBAEMOVTaN 1) £YOUV
AGBe 0dnyieg yia tv aodalr xprion g
OUOKEUNG K KATavooUV TOUg KIVOUVOUC.
Ta nandia 6¢ Ba xpnopomoioly T
OUOKEUN WG TTayvid.

O kataokeuaotng dev amodéyetar kapia
euBuvn ka1 n eyyunon 6¢ Ba 1oyuer o€
Kapia mepiTTTwon epmopIkng Pnong,
akatdAAnAou YeipiopoU 1 XPnRong g
OUOKEUNG, kaBuwyg kan yia omoladnmote
BAABN mpokAnBel amo xpron yia dAoug
oKooug, KaKr A&Toupyia, EpacTteXVikn
emoKeur ) aduvapia oupopdwonc Ye Tig
ev Aoyw odnyie.

Anoduyerte Kivéuvoug poipaiou

NAEKTPOGOK Kal TUPKAyIdg.

« 2€ TIEPITTTLON EKTAKTOU avayKNC: BydAte
apéowg 1o dig amod Ty mpila mapoyng
pelpatoc,

« 2UVOEETE TN OUOKEUN UOVO OE KATAAANAN,
eUkoha MPooBdaiun, yelwpévn mapoyr
PelPaTOC, 21YOUPEUTEITE OTI N TAON NG
TIAPOXC PEUMATOC Efval n id1a Ye Tnyv ava-

ypadopevn aToV MivaKa YOPaKTNPEIOTIKWY.

H Yprion akatdAnAnc ouvéeonc emoupel
akupWan Tng £yyunong.

H ouokeun Oa mpénel va ouvééetal pe 10

peUpa POvo PETA TNV EYKATACTACH TN,

« Mnv tpaarte to kahwdio mavw
amo aryuned akpa, XPnOIHOToINoTE
KaTaANAo TpdT0 ouykpdTNONG N adrote
70 Va KpePeTal eAeUBepal.

+ Kpatnote 10 kahwdio pakpid and
BepudtnTa kar uypaoaia.

« v 10 KaAwd10 pelpatoc f n mpila exel
KataoTpadel, amareital aviikatdotaon
QIO TOV KOTAOKEUAOTH, e60UT1000TNEVO
TIPOCWTTIKO OUVTAPNONG N GO dTopo
avtioToyNg KaTdpETIoNG, Y1a TNV amoduyn
TUYOV KIVOUVWV.

« Mnv Beoete T cuokeur) og Aeitoupyia av
10 kahwdio f n Tpila £el kataoTpadel.
Emotpéyte Tn ouokeur| oto Nespresso
Club 1y o¢ eouatodotnuévo avtimpdowo
G Nespresso.

« EQv amareftan kaAwdio eméktaong,
XPNOILOTIOINOTE HOVO YEIWWEVO KAAWSIO
ue &iatopr) aywyou TouAdyioTov 1.5 mm?
f) TTOU VO OVTATTOKPIVETA OTO TIAPEXOUEVO

pela.
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« [ v anoduyr emkivouvng BAGPN,

UV TOTIOBETETE TTOTE TN GUOKEUN TTAVW 1
Simha og emdavelec pe BepudnTa, OMwg
Beppavikd owpata, eotieg koulivag,
KQUOTNPEC ykalioy, akaAuTTTn dAGYa, 1
MapPOYOIEC TTNVEC.

[GvTa OKOUPTIATE Tr) GUOKEUN TIAVW O€ ia
opil6vTia, ataBepn K1 opaAr| emadavea.

H emdaveia Ba mpémer va eivar avBekTikn
og BeppdTnTa Kat uypPd, OMwG vepod, Kade,
KaBapEIoTIKO KABAAATWAEWV 1) TTAPOUOIA.
H ouokeur| bev mpemel va TomoBeteftar o€
VTOUAG KaTd TN XPron.

ATIOOUVOEETE TN GUOKEUT Ao TNV TIAPOYN
peupartog, otav Sev TV YpnoIomolEite yia
peydAa diootrpata. Otav amoouvoeete
TN ouokeun TpaPrte o ¢ig kan Oy 10 610
T0 KaAWAI0, Y10 va Unv TipokaAeoeTe (nuid
oto KaAwdio.

[o1v Tov kaBapioud ) T cuokeuaoia,
Byahte to ¢ic amo v mpila k1 adnote
OUOKEUN VO KPUWOE!.

Mn xpnoipomoieite kavéva duvatd
kaBapioTikd mpoidv A GidAupa
kaBapiopoU. XpnoloTiomnoTe Eva
Boeypévo mavi kar pahako kaBapioTikd
mpoidv yia va kaBapioete TIC emdaveleg
NG PNXavAG.

la va kaBapioeTe Tn ouokeun,
Xpnolgomnoinate Hovo kaBapa epyaleia
kaBapiopou.

[1a Tov kaBapiopo TNC CUOKEUNG,

va akoAouBeite maAvta Tic 0bnyieg
kaBapiopou.

a1 va aTTooUVOEDETE TN GUOKEUN,
OTOPATAOTE O.T1 ETOIALETE, KI ETTENT
ByaAte 10 dig amo v mpila mapoyng

pelpatoc,

« Moté pn mavete 1o kKaAwdio Pe Bpeypéva
Xépia.

» Moté pnuBilete T ouokeun 1 HEPOG AUTHC
g Vepo N GANo uypo.

» Moté un TomoBeTElTe TN GUOKEUN 1 JEPOC
QUTAG € TTAUVTAEIO MATWY.

» O ouvbuaopdg nhektpiopou Kai
vepou eivan emkivouvog kar propei va
mpokaAéoel potpaia nAektporAnéia.

« Mnv avoiyete T ouokeun. H téon Tou
PEUUATOC OTO ECWTEPIKO ivan emkivouvn

» Mnv TomoBeteite Timota ota avolypata
NG ouokeunc. Eav To kavete, pmopei va
mpoKaAeoeTe dwTId f) NAeKTPO0OK!

+ Hprion e€aptnudtwy mou de ouviotatar
aTio TOV KATAOKEUAOTI) UTTOPET va
odnyr\oel oe dwid, NAEKTPO0OK 1
TPAUMATIOO.

Ano¢eityovrag mOavi BAAPn katd

Aertoupyia TG GUOKEURC.

+ Moté pnv adrvete Tn cuokeun Ywpig
empBAewn otav eiva oe Aerroupyia.

+ Mn ypnollomoleite Tn OUOKEUr| OTIG
TIEPITTTWOEIC TTOU £Vl KATEGTPAPMEVN,
exel meoel Ay O Aertoupyel téAeia. Bydhte
apéowg 1o dig amo Ty mpila mapoyng
pelpatoc, Emkovwvnote pe To Nespresso
Club 1y e€ouaiobotnpévo exmpoowo TG
Nespresso yia eAeyyo, Emokeur f puBion
NG OUOKEUNC.

« Mia kaTeaTpAPWEVN GUOKEUN UTTopei va
TIPOKAAEDE] NAEKTPOTOK, £YKAUKATA KOl
dwra.

» MavTa KAeiveTe 10 HOYAD PEYP1 TO TEAOC
NG S1abpopNG TOU, Kl TTOTE NV TOV On-



KWVETE, VW0 N GUOKEUN €fvan o Aertoupyia.
Mmopei va mpokAnBei éykaupa.

« Mn Bdlete Ta 6ayTUAG 0aC KATW AT
TO OTOWI0 EKKPONC KADE, KivOuvog
eykaupatoc,

« Mn Bdlete Ta 6GyTUAG 0QC OTO THNWA
KOWOUAWV ) OTOV aywYO KAWOUAWY.
Kivéuvoc Tpaupatiopou!

« To vepod umopei va peer yupw amno v

metdTe ).

» H ouokeun éyer oxediaotel yia va
xpnoigomolet kawouheg kade Nespresso
mou GiatiBevtar amokAeIoTIkG amo To
Nespresso Club tov e€ouaiobotnpévo
ekmpoowo g Nespresso.

» OAec 01 ouokeueg Nespresso
umoBAAAovTal O€ QUOTNEOUG EAEYXOUC.
[payuatomolouvTal TeoT aflomaoTiac umo

KAwouha, otav autr Sev exel SatpuBei
amd Ti¢ Aemidec, mpokaAwvtag BAARN otn
OUGKEUN.

OUVBKeC MPAKTIKAC XProng KaTd Tuxaia
dlaotrpata o€ emAeypevec Jovadec. Na
70 AOY0 QUTO, ) pnXavh 0ag Uopel va €xel

fxvn oonyoUEvNG xPAanG,

« H Nespresso diatnpei 1o dikaiwpa va
aAa€e1 Tig 0dnyieg ywpic mpdtepn
ei6otoinon.

« Mn Ypnoporoieite pia kdyoula mou
£xe1NON YpnoiorioinBei, kataotpadei n
napapopdwBe.

« Edv pia kayouha £xer pmhokdpel péoa to
TUAKC KAWOUAWY, oBroTE TN hnyavr Kai
Byahte T amo v mpila, mpiv mpopeite
ot oroladnoTe evépyeia. Kahéote 10
Nespresso Club ri e€ouaiodotnuévo
ekmpoowo TG Nespresso.

« [epiote 10 Soyelo vepou pe dppeako moaipo
VEO.

« Adeidete 1o boyelo vepou, 6Tav n
OUOKeUr Sev TIPOKETTaN va Ypnatporoin e
yia peyaAo Grdotnpa (S1aKormég, K ATT.).

« AVTIKaTOOTNOTE TO VePd 010 SoYElD Vepou,
€4V N OUGKEUN Bev €XE1 AeTToupyNoEl yia
¢va oafRatokupiako f TaPAH0I0 YPOVIKO
didotnua.

« [ va amoduyete T Sladuyn uypwy
OTIC TaPaKeipeveg emdAveleg kan Tov
aKPOBEKTN, PNV XPNOIHOTOIEITE TN
OUOKeUN Xwpic Tov dioko kai tn oydpa
QamooTPEAYYIONC.

« Otav amoouokeualete T Pnyavn,
adaipeate TV MAQOTIKA pepPpdavn Kat

Adaipeon kaBahatwoewy

» To &10Aupa adaipeong kabalatwoewy
uropei va eivar emPAapeg. Amoduyete
v enadn pe Ta pdma, 1o Séppa Kai Tig
emAVEIEC.

» To &idAupa kaBapiopou kaBahaTwoewy
¢ Nespresso, otav ypnaoipormoieftan
owoTtd, Bonbad oto va Siacdahiotel
| OWoTA AeImoupyia TG nXavAng oag
kaBOAn T Gidipkeia {wrg TG Kat N
eumelpia kade mou ExETe va eival 1000
TEAEIO OO0 TNV MEWTN NUEEA TIOU
dokIpdoate Tov KadE.

« Hadaipeon twy kaBahatwoewy oTig
UNXQVEC KODE, KA1 TIG PNYAVES KadE
Ko podnudtwy, Ba mpemer va yivetal
oUpdwva pe TIC ouotaoelg Tou Odnyou
YPAYOPNC EVaPENG 1 TIC OYETIKEC KABE
dopd emonuavoelc.
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OYAAZTE AYTEX TIZ OAHTIEX

Awote Tig otov emdpevo xprotn. O ev
Aoyw «odnyieg xpriong» diatiBevrar kan
ot popdn apyeiou PDF otn S1etBuvan
WWW.nespresso.com

M VEILIG-
HEIDSMAAT-
REGELEN

A\ GEVAAR: de veiligheidsvoorschriften
worden bij de machine geleverd. Lees deze
voorschriften aandachtig door voordat u

uw nieuwe machine voor het eerst gebruikt.

Bewaar ze op een veilige plek, zodat u ze
later als referentie kunt inzien.

A\ GEVAAR: dit pictogram duidt op
gevaar. Lees de veiligheidsmaatregelen
om persoonlijke letsels en schade te
voorkomen.

(i) INFORMATIE: dit pictogram verwijst
naar de instructies voor een correct en
veilig gebruik van uw machine.

A\ WAARSCHUWING: risico op letsel als je

deze machine niet correct bedient.

+ Deze machine is bedoeld voor de bereiding

van recepten volgens de aanwijzingen die
in deze handleiding opgenomen zijn.

+ Gebruik deze machine uitsluitend voor de
doeleinden waarvoor deze ontworpen is.

+ Deze machine is bedoeld voor gebruik bin-

nenshuis en deze mag daarom uitsluitend
bij normale temperatuuromstandigheden
worden gebruikt.

Bescherm de machine tegen direct
zonlicht en tegen langdurige blootstelling
aan opspattend water en vocht.

Deze machine is uitsluitend bedoeld voor
huishoudelijk en dergelijk gebruik, zoals:
personeelskantines in winkels, kantoor- en
overige werkomgevingen; door gasten van
hotels, motels en overige verblijfsruimten;
bed & breakfast omgevingen.

Deze machine mag gebruikt worden

door kinderen vanaf acht jaar indien ze
instructies hebben ontvangen over het
veilige gebruik van de machine en de
risico’s begrijpen die ermee samenhangen.
Het schoonmaken en onderhouden van
de machine mag niet gebeuren door
kinderen, tenzij ze 8 jaar oud en onder
toezicht van een volwassene zijn.

Houd de machine en de voedingskabel
buiten het bereik van kinderen jonger dan
8 jaar.

Deze machine mag gebruikt worden

door personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of verstandelijke vermogens,

of met onvoldoende ervaring en kennis
als er toezicht aanwezig is of ze instructies
hebben ontvangen over het veilige
gebruik van de machine en de risico’s
begrijpen die er mee samenhangen.
Kinderen dienen deze machine niet als
speelgoed te gebruiken.

De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid en de garantie is niet van
toepassing bij enige vorm van commercieel



gebruik, oneigenlijke bediening of gebruik
van de machine, schade die het gevolg

is van gebruik voor andere onjuiste
doeleinden.

Voorkom het risico op elektrocutie en

brand.

+ Bijnoodgevallen: de stekker direct uit het
stopcontact verwijderen.

+ Sluit de machine alleen aan op een
geschikt, goed bereikbaar, geaard
stopcontact. Controleer of de netspanning
overeenkomt met de spanning die op het
typeplaatje van de machine aangeduid
staat. Bij onjuiste aansluiting vervalt de
garantie.

Deze machine mag enkel aangesloten

worden na de installatie.

« Trek de voedingskabel niet over de
scherpe randen en zorg dat deze niet klem
raakt of naar beneden hangt.

« Voorkom blootstelling van de
voedingskabel aan hitte of vocht.

« Als het snoer of de stekker beschadigd
is, dan dient deze door de fabrikant, een
servicebedrijf of een ander bevoegd
bedrijf vervangen te worden om elk risico
te voorkomen.

+ Gebruik de machine niet als het snoer
of de stekker beschadigd is. Breng de
machine terug naar Nespresso.

+ Gebruik indien noodzakelijk uitsluitend
een geaarde verlengkabel, waarvan de
kerndiameter minimaal 1.5 mm? bedraagt,
of die geschikt is voor het vermogen.

« Om schade te voorkomen, mag de

machine in geen geval geplaatst

worden in de nabijheid van/

of op warme oppervlakken zoals
verwarmingsradiatoren, fornuizen, ovens,
gasbranders, open vuur of dergelijke.
Plaats de machine altijd op een vlakke en
stabiele ondergrond. Het oppervlak moet
bestendig zijn tegen hitte en vloeistoffen
als water, koffie, ontkalkingsmiddel en
dergelijke.

Gebruik de machine niet in een
afgesloten kast.

Neem de voedingskabel uit het
stopcontact als u de machine lange tijd
niet gebruikt. Verwijder de stekker uit het
stopcontact door aan de stekker te trekken
- niet aan de voedingskabel; de kabel kan
daarbij beschadigd raken.

V&or het schoonmaken of bij machine
onderhoud de stekker uit het stopcontact
verwijderen en de machine laten afkoelen.
Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen.
Gebruik een vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel om het opperviak van
de machine schoon te maken.

Gebruik alleen propere hulpmiddelen om
de machine te reinigen.

Volg altijd de instructies om deze
machine schoon te maken.

Om het apparaat te ontkoppelen, of om
de bereiding te stoppen, verwijdert u de
stekker uit het stopcontact.

Raak de voedingskabel nooit met natte
handen aan.

Dompel de machine of onderdelen van dit
apparaat in geen geval in water of andere
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vloeistoffen.

« Machine en machineonderdelenin geen
gevalin de vaatwasser plaatsen.

« Elektriciteit en water gaan niet samen en
kunnen resulteren in elektrocutie.

« Machine niet openmaken.
Levensgevaarlijke elektrische spanning!

« Plaats geen voorwerpen in de openingen
van de machine. Daarbij bestaat de kans
op brand of elektrische schokken!

« Het gebruik van accessoires die niet worden

aanbevolen, kan resulterenin brand,

elektrische schokken of letsel aan personen.

Voorkom kans op letsel tijdens gebruik.

+ Laat de machine nooit onbewaakt achter
tijdens gebruik.

« De machine niet gebruiken als deze
beschadigd is of niet meer naar behoren
werkt. Verwijder de stekkerin een
dergelijk geval direct uit het stopcontact.
Neem contact op met Nespresso voor
onderzoek, reparatie of afstelling.

+ Een beschadigde machine kan elektrische
schokken, brandwonden en brand
veroorzaken.

+ Klap de capsulehouder steeds helemaal
dicht en open deze in geen geval tijdens
gebruik! Gevaar voor verbranding!

« Plaats uw vingers nooit onder de uitloop -
vermijd brandwonden.

+ Plaats nooit uw vingers in de capsuleruimte

of in het inlegmechanisme. Gevaar voor
persoonlijk letsel!

« Als de capsule niet geperforeerd is door
de messenin de capsulehouder, kan er
water langs de capsule geperst worden,

waardoor de machine beschadigd kan
raken.

Gebruik nooit een eerder gebruikte,
beschadigde of vervormde capsule.

Als er een capsule geblokkeerd zit in de
capsuleruimte, schakel dan de machine
eerst uit en trek de stekker uit het
stopcontact alvorens andere handelingen
te verrichten. Neem contact op met
Nespresso.

Vul het waterreservoir alleen met vers en
drinkbaar water.

Maak het waterreservoir leeg als u de
machine langere tijd niet gebruikt (tjdens
vakanties etc.).

Vervang het water alvorens de machine
opnieuw in gebruik te nemen na een
weekend of vergelijkbaar tijdsbestek.
Gebruik deze machine niet zonder

het lekbakje en het lekrooster om te
voorkomen dat je vioeistof in de buurt van
het stopcontact morst.

Verwijder na het uitpakken van de machine
het plasticfolie van het lekbakrooster en
gooi het weg.

Deze machine werd ontworpen voor
Nespresso koffiecapsules die exclusief
verkrijgbaar zijn via Nespresso. De
kwaliteit van Nespresso kan alleen
worden gegarandeerd bij gebruik van

de (originele) Nespresso capsules in de
daarvoor geschikte Nespresso machine.
Alle Nespresso machines worden streng
gecontroleerd. Steekproefsgewijs worden
er machines op goede werking getest.
Om die reden kunnen bepaalde machines
sporen van gebruik vertonen.



« Nespresso behoudt zich het recht voor
deze instructies te wijzigen zonder
voorafgaande kennisgeving.

Ontkalken

« De ontkalkingsvloeistof kan schadelijk
zijn. Vermijd contact met ogen, huid en
oppervlakten.

« Bij correct gebruik zorgt het Nespresso
ontkalkingsmiddel ervoor dat uw machine
de hele levensduur lang goed werkt en dat
uw koffiebeleving net zo perfect blijft als
op de eerste dag.

« Koffiemachines ontkalken volgens de
richtljnen van de Quick Start Guide of
volg de specifieke aanwijzingen.

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING
OP EEN VEILIGE PLAATS

Als deze machine wisselt van eigenaar,
geef deze gebruiksaanwijzing er dan bij.
Deze gebruiksaanwijzing is ook als PDF te
downloaden op de website nespresso.com

N SIKKER-
HEDSANVIS-
NINGER

A\ ADVARSEL:
Sikkerhedsforanstaltningerne er en del af
apparatet. Laes dem grundigt fer du tager
dit nye apparat i brug. Opbevar dem et
sted hvor du altid har adgang til dem.

A\ ADVARSEL: Nar du ser

dette tegn bedes du overholde
sikkerhedsforanstaltningerne for at undga
potentiel skade.

(4) INFORMATION: N&r du ser dette tegn
bedes du felge anvisningerne for korrekt
og sikker brug af dit apparat.

A\ ADVARSEL: Risiko for skader, hvis ikke
du betjener apparatet korrekt.

« Apparatet er beregnet til tilberedning af
drikke ifglge disse instruktioner.

» Brug ikke apparatet til andre formal end
det beregnede.

+ Dette apparat er udviklet tilindendgrs
brug og skal opbevares ved normale
temperaturforhold.

» Beskyt apparatet fra direkte sollys,
vedvarende vandsprajt og fugt.

+ Dette apparat er beregnet til brug i
husstande og lignende steder som
f.eks. medarbejderkakkener i butikker,
kontorer og andre arbejdspladser, af
gaester pa hoteller, moteller og andre

overnatningssteder, bed & breakfast-miljger.

» Dette apparat ma anvendes af barn fra

alderen 8 ar, sd laenge de er under opsyn og

har faet instruktioner om sikker brug og er
opmaerksomme pa farer, som kunne opsta.
Renggring og vedligeholdelse skal ikke
udfgres af barn medmindre de er aeldre
end 8 ar og under opsyn af en voksen.

» Hold apparatet og dets ledning uden for
reekkevidde for bgrn under 8 ar.

« Dette apparat ma anvendes af personer
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med nedsatte fysiske, sensorisk eller
mentale egenskaber, eller af personer hvis
erfaringer eller kendskab til apparat ikke
er tilstraekkelige, forudsat at de er under
opsyn eller har faet instruktioner for sikker
brug af apparatet og forstar potentielle
farer ved anvendelse.

Barn ma ikke anvende apparatet som
legeta.

Fabrikanten tager ikke ansvar og garantien
er ikke geeldende for nogen former for
erhvervsmaessig brug, uhensigtsmaessigt
handtering eller brug af apparatet, alle
former for skade pafart som et resultat af
brug til andre formal end det beregnede,
forkert betjening, ucertificeret reparation
eller manglende overholdelse af
instruktionerne.

Undga risiko for fatale elektriske stod og

brand.

« | tilfeelde af en ngdssituation: Fjern straks
stikket fra stikkontakten.

+ Tilslut kun maskinen til passende,
lettilgeengelige, jordbundssikrede
stikkontakter. Husk at sikre at spaendingen
fra stikkontakten er den samme som
den, der er specificeret pa maskinens
meerkeplade. Ved brug af en forkert
tilslutning er garantien ikke gyldig.

Apparatet ma forst tilsluttes efter

installation.

« Ledningen ma ikke traekkes over skarpe
kanter, klemmes eller haenge frit.

+ Hold ledningen separat fra varme og fugt.

« Hvis ledningen eller stikket bliver beskadi-

get, skal det udskiftes af producenten, en
servicemedarbejder eller lignende kvalifi-
ceret person for at undga enhver risiko.
Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller
stikket er beskadiget. Aflever apparatet
til Nespresso Club eller til en autoriseret
Nespresso-forhandler.
Ved anvendelse af en forleengerledning
i forbindelse med apparatet skal
forlaengerledningen vaere jordbundssikret
0g have et ledertvaersnit pa mindst
1.5 mm? eller tilsvarende energjtilfarsel.
For at undga farlig skade ma apparatet
aldrig placeres pa eller ved siden af varme
overflader som radiatorer, komfurer, ovne,
gasbraendere, dbenild eller lignende.
Placer altid apparatet pa en horisontal,
stabil og jeevn overflade. Overfladen skal
vaere resistent over for varme og vaeske
som vand, kaffe, afkalkning og lignende
vaesker.
Kaffemaskinen ma ikke placeres i et skab,
nar den eribrug.
Frakobl apparatet fra stikkontakten nar det
ikke eribrugien leengere periode. Frakobl
ved at traekke i stikket og ikke iledningen
selv, da det kan beskadige ledningen.
Inden renggring og eftersyn skal stikket
frakobles stikkontakten og maskinen skal
kole af.
Anvend aldrig staerke renggringsmidler
eller oplasningsmidler. Brug en fugtig klud
og milde renggringsmidler til at renggre
apparatets overflader.
+ Tilrengering af maskinen anvendes kun
rene renggringsmidler.
» Folg altid renggringsinstruktionerne for at



renggre apparatet.

« For at frakoble appparatet eller stoppe
en tilberedning, fjern stikket fra
strgmforsyningen.

+ Rr aldrig ved ledningen med vade
haender.

« Nedsaenk aldrig apparatet eller dele af
apparatet i vand eller andre vaesker.

« Seet aldrig apparatet eller dele af
apparatet i en opvaskemaskine.

« Elektricitet og vand er farligt nar de
kommer i kontakt med hinanden og kan
lede til fatale elektriske stad.

+ Abn aldrig apparatet. Fare for farlig
spaending!

« Indstik aldrig noget i nogle af maskinens
abninger. Det kan fare til brand eller
elektrisk stgd.

« Brugen af ekstra tilslutninger der ikke
er anbefalet af fabrikanten kan muligvis
resultere i brand, elektrisk chok eller skade
pa personer.

Undga potentiel skade ved anvendelse af

apparatet.

+ Efterlad aldrig apparatet uden opsyn
under anvendelse.

« Brug ikke apparatet hvis det er defekt, er
blevet tabt eller ikke virker perfekt. Fjern
staks stikket fra stikkontakten. Kontakt
Nespresso Club eller en autoriseret
Nespresso forhandler for eftersyn,
reparation eller korrektion.

« Et beskadiget apparat kan fordrsage
elektriske stgd, forbraendinger og brand.

« Luk altid handtaget helt ned, og undga at
Iofte det under drift. Risiko for skoldning.

» Seet aldrig fingrene under kaffeudlgbet.
Risiko for skoldning.

» Seet aldrig fingrene i kapselrummet eller i
kapselskakten. Fare for skade!

+ Der kan forekomme vand omkring kapslen,

hvis den ikke bliver perforeret af knivene,
hvilket kan skade apparatet.

+ Brug aldrig en brugt, beskadiget eller
deform kapsel.

» Hvis en kapsel sidder fast i kapselrummet
skal maskinen slukkes og frakobles far der
foretages noget. Ring til Nespresso Club
eller en autoriseret Nespresso forhandler.

+ Fyld kun vandtanken med friskt drikkevand.

« Tem vandtanken hvis apparatet ikke skal
bruges i en lzengere periode (ferie osv.).

» Udskift vandet i vandtanken ndr apparatet
ikke har veeret i brug ien weekend eller en
lignende tidsperiode.

+ Brug ikke apparatet uden drypbakke og
risten, for at undga at spilde veeske pa
overflader og stikkontakt.

+ Ved udpakning af maskinen fiernes
plastfilmen og smides ud.

« Dette apparat er designet til Nespresso
kaffekapsler som er tilgaengelige gennem
Nespresso Club og Nespresso Boutiques.

« Alle Nespresso apparater gennemgar ngje
kontrol. Der udfgres driftssikkerhedstests
under faktiske forhold af tilfeeldigt
udvalgte enheder. Dette kan resultere i
spor af tidligere brug.

+ Nespresso forbeholder sig rettigheden
til at @ndre instruktionerne uden
forudgaende varsel.
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Afkalkning

« Afkalkningslgsningen kan vaere skadelig.
Undga kontakt med gjne, hud og
overflader.

« Nespresso afkalkningsmiddel, nar det
anvendes korrekt, hjselper med at sikre den
optimale drift af din maskine gennem hele
dens livstid og sikrer at din kaffeoplevelse
er sa perfekt som pa den farste dag.

+ Folg Quick Start Guide for afkalkning af
kaffemaskiner samt kaffe- og maelkema-
skiner eller folg specifikke maskinvarsler.

GEM DISSE INSTRUKTIONER

Videregiv dem til enhver efterfalgende
bruger. Denne instruktionsmanual er ogsa
tilgaengelig som PDF pa
WWww.nespresso.com

I SIKKER-
HETSINSTRUK-
SER

A\ ADVARSEL: Sikkerhetstiltakene
folger med apparatet. Les dem ngye for
du begynner & bruke det nye apparatet.
Oppbevar dem et sted der du senere kan
finne dem og bruke dem.

A\ ADVARSEL: Nar du ser dette symbolet,
bar du lese sikkerhetsinstruksene for
unnga skader.

() INFORMASION: Nar du ser dette

symbolet, ber du lese radene for trygg og
korrekt handtering av apparatet.

A\ ADVARSEL: Risiko for skader eller
ulykker dersom sikkerhetsinstruksene i
denne brukermanualen ikke fglges.

« Apparatet er utviklet for a tilberede drikker
i henhold til disse instruksjonene.

« ke bruk apparatet til annet enn det det er

ment for.

Dette apparatet er utviklet for innendars

bruk og ikke ekstreme temperaturforhold.

Apparatet ma beskyttes mot direkte sollys,

ikke utsettes for vann i lengre perioder og

beskyttes mot fuktighet.

Apparatet er kun tiltenkt hjemmebruk og

lignende, for eksempel: Kjgkkenomrader i

butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger

eller til bruk for gjester ved hoteller,
moteller og andre overnattingsmiljger.

« Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover, om de er under tilsyn av personer
ansvarlig for deres sikkerhet og har fatt
instruksjon i bruken av apparatet pa en
trygg mate og forstar risikoen. Rensing og
vedlikehold av apparatet ma ikke ufgres av
barn med mindre de er eldre enn 8 ar eller
under oppsyn av en voksen.

» Oppbevar maskinen og stramledningen

utilgjengelig for barn under 8 ar.

Apparatet kan brukes av personer med

reduserte fysiske, sensoriske eller psykiske

egenskaper, eller av personer med
manglende kunnskap, sa lenge de er under
tilsyn eller har mottatt veiledning og
forstar risikoen.



» Barn ma ikke bruke apparatet som leketay.

« Produsenten patar seq ikke ansvar for
kommersiell bruk, upassende handtering
eller bruk av apparatet, skader som oppstar
som fglge av bruk til andre formal, feilaktig
betjening, reparasjoner utfart av ikke-
profesjonelle eller manglende overholdelse
av disse instruksene. Garantien vil heller
ikke gjelde i slike tilfeller.

Unnga risiko for dedelig elektrisk stot og

brann.

« Ingdstilfeller: Trekk stgpselet umiddelbart
ut av stikkontakten.

+ Koble alltid apparatet til en egnet og
lett tilgjengelig jordet stikkontakt.
Apparatet ma ikke tilkobles strem fer
det er montert. Sgrq for at stramkilden
har samme spenning som apparatet (se
merkesymbolet.) Garantien gjelder ikke
ved tilkobling til feil strgmuttak.

Apparatet ma kun tilkobles etter

installasjon.

+ Strgmledningen bgr ikke trekkes over
skarpe kanter, festes med klemmer eller
henge fritt.

+ Hold strgmledningen unna varme og damp.
« Dersom strgmledningen blir skadet, ma de
skiftes ut av produsenten, produsentens
servicerepresentant eller en tilsvarende

kvalifisert person, for a unnga risiko.

« Apparatet ma ikke brukes dersom
stramledningen eller stgpselet er skadet.
Returner apparatet til Nespresso eller til en
autorisert Nespresso-representant.

» Hvis du ma bruke skjgteledning, ma du

sgrge for at den er jordet og

har en tykkelse pa minst 1.5 mm? eller
samsvarer med veggstgpselet.

For & unnga skader ma du aldri plassere
apparatet pa eller i naerheten av varme
overflater som for eksempel radiatorer,
komfyrer, gassbrennere, apne flammer
eller lignende.

Plasser det alltid pa en horisontal, stabil
og jevn overflate. Overflaten ma kunne
tale varme og vaesker som vann, kaffe,
avkalkingsmiddel og lignende.

Apparatet ma ikke plasseres et skap nar
deteribruk.

Trekk ut stremledningen nar apparatet
ikke skal brukes over lengre perioder. Koble
fra apparatet ved a trekke i stapselet, ikke
i selve ledningen, ellers kan ledningen bli
skadet.

Far rengjering og vedlikehold, ta stapselet
ut av stikkontakten og la apparatet kjgle
segned.

Ikke bruk sterke rengjaringsmidler eller
lgsemidler. Bruk en fuktig klut og et

mildt rengjeringsmiddel for & vaske av
apparatets overflate.

Bruk rene verkt@ay ved rengjgring av
maskinen.

Folg alltid rengjgringsinstruksjonene for
maskinen skal rengjgres.

Nar du skal koble fra apparatet, stopper du
eventuell tilberedning og trekker stgpselet
ut av stremuttaket.

Rer aldri ledningen med vate hender.
Apparatet eller apparatets deler ma aldri
nedsenkes i vann eller annen vaeske.
Apparatet eller apparatets deler ma aldri
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legges i en oppvaskmaskin.

« Elektrisitet og vann er en farlig
kombinasjon, og kan fgre til dedelige
elektriske stat.

« Apparatet ma ikke apnes. Det kan vaere
skadelige spenninger pa innsiden!

« Ikke stikk ting inn i dpningene. Det kan
resultere i brann eller elektrisk stet!

« Bruk av tilbehgr som ikke er anbefalt av
produsenten kan fgre til brann, elektrisk
sjokk eller personskader.

Unnga skader nar du bruker apparatet.

« Forlat aldri apparatet mens det arbeider.

+ lkke bruk maskinen hvis den er skadet,
har blitt mistet eller ikke fungerer shik den
skal. Trekk umiddelbart stapselet ut av
stikkontakten. Kontakt Nespresso eller en
autorisert Nespresso-representant for a fa
apparatet undersgkt, reparert eller justert.

« Et skadet apparat kan forarsake elektriske
stgt, brannskader og brann.

+ Steng alltid luken helt og lgft den aldri opp
nar apparatet er i gang. Fare for skalding.

+ Ikke stikk fingrene under kaffeutlgpet, da
det medfarer fare for skalding.

« Ikke stikk fingrene inn i kapselomradet eller
kaffeutlgpet. Fare for skade!

« Det kan flyte vann rundt en kapsel nar den
ikke perforeres av knivbladene, og dette
kan skade apparatet.

« Bruk aldri en kapsel som er skadet, har
vaert brukt eller er deformert.

« Dersom en kapsel blokkeres i
kapselrommet, ma du sla av maskinen
0g koble den ut fgr den brukes. Ring
Nespresso eller en Nespresso-autorisert

representant.

+ Fyllalltid vanntanken med ferskt, kaldt
drikkevann.

+ Tem vanntanken dersom apparatet ikke
skal brukes over lengre perioder
(iferierol.).

« Skift vannet i vanntanken nar apparatet
ikke brukes i l@pet av helgen eller en
tilsvarende tidsperiode.

« Bruk dryppskal og drypprist for 3 unnga a
sgle vaeske pa flater rundt maskinen.

« Fjern plastfolien pa dryppristen ved
oppakking av maskinen.

+ Dette apparatet er designet for bruk av
kaffekapsler fra Nespresso, som bare
er tilgjengelige via Nespresso eller via
Nespresso Boutiques.

» Alle Nespresso-apparater gjennomgar
strenge kontroller. Det utfares stikkpraver
av utvalgte enheter under realistiske
forhold. Enkelte apparater kan derfor ha
spor etter tidligere bruk.

» Nespresso forbeholder seg retten tila
endre instruksene uten forvarsel.

Avkalkning

+ Avkalkingsmiddelet kan vaere skadelig.
Unnga kontakt med gyne, hud og
overflater.

« Nar avkalkingsmiddel fra Nespresso brukes
pa riktig mate, bidrar det til at maskinen
virker slik den skal i hele levetiden, og at du
far like perfekt kaffe hver gang.

+ Kaffe og melkemaskiner bgr avkalkes
i henhold til anbefalinger i Quick Start
Guide eller spesifikke varsler.



TAVARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN
Sorg for at den leses av alle som skal bruke
apparatet. Denne bruksanvisningen

er ogsa tilgjengelig i PDF-format pa
nespresso.com

SAKERHETS-
INSTRUKTIO-
NER

A\ VARNING: Sikerhetsforeskrifterna ar
en del av apparaten. Las dem noggrant
innan du borjar anvanda din nya apparat
for forsta gangen. Forvara dem pa en plats
dar du kan hitta och lasa dem senare.

A\ VARNING: Nir du ser den hir
symbolen, se sakerhetsforeskrifterna for att
undvika eventuella skador.

(i) INFORMATION: Nér du ser den hir
symbolen, se raden for korrekt och saker
anvandning av apparaten.

A\ VARNING: Risk for skador om du inte
anvander maskinen korrekt.

« Maskinen ar avsedd for att gora drycker i
enlighet med dessa instruktioner.

« Anvand inte maskinen for ndgot annat an
den ar avsedd for.

« Denna maskin har endast utformats for
att anvandas inomhus och under normala
temperaturforhallanden.

» Skydda maskinen fran paverkan av direkt

solljus, upprepade vattenstank och fukt.
+ Den har maskinen ar avsedd att anvandas
i hushall och i liknande omgivningar, till
exempel: personalkok i butiker, kontor och
andra arbetsmiljder, hos kunder pa hotell,
motell samt bed&breakfast och andra
liknande inrattningar.
Apparaten kan anvandas av barn som ar
minst 8 ar sa ldnge de Gvervakas och har
fatt instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och &r helt
medvetna om farorna forknippade med
anvandningen. Rengoring och anvandar-
underhdll ska inte utforas av barn under
8 ar och under dvervakning av en vuxen.
Hall apparaten och den tillhérande
sladden odtkomliga for barn under 8 ar.
Denna apparat kan anvandas av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller med bristande erfarenhet
eller kunskap forutsatt att de Gvervakas
eller har ftt instruktioner om hur
apparaten anvands pa ett sakert satt och
arinforstadda med farorna.
Barn ska inte anvanda apparaten som
leksak.
Tillverkaren tar inget ansvar och garantin
gallerinte vid anvandning for kommersiella
andamal, felaktig hantering eller anvand-
ning av apparaten, skador orsakade av an-
vandning fér andra andamal, felaktig drift,
reparation av andra an en fackman eller
underlatenhet att folja instruktionerna.

Undvik risk for dodlig elektrisk stot och
brand.
« Om det uppstar en nodsituation, dra
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omedelbart ut stickkontakten ur eluttaget.
Anslut endast apparaten till lampliga,
lattillgangliga, jordade vagquttag. Se till att
voltantalet pa stromkallan &r densamma
som den som anges pa markplaten. Vid
felaktig inkoppling galler inte garantin.

Apparaten far endast kopplas in efter
installationen.

Dra inte sladden over skarpa kanter, klam
inte ihop den och I3t den inte hanga ner.
Hall sladden borta fran varme och fukt.
En skadad stromkabel eller stickkontakt
maste ersattas av tillverkaren,
serviccombudet eller en liknande,
kvalificerad person for att undvika risker.
Anvand inte maskinen om stromkabeln
eller stickkontakten ar skadad. Returnera
maskinen till Nespresso eller till nagon av
Nespresso auktoriserade dterforsaljare.
Om det behovs en forlangningssladd ska
denna vara jordad och kopparledarnas
tvarsnittsyta maste vara minst 1.5 mm?
eller stémma Gverens med deningdende
effekten.

For att undvika allvarliga skador, placera
aldrig apparaten pa eller bredvid varma
ytor som exempelvis radiatorer, spishallar,
ugnar, gasbrannare, en 6ppen laga eller
liknande.

Placera den alltid pa en horisontell, stabil
och jamn yta. Ytan maste vara varmetalig
och tala vatskor, som exempelvis vatten,
kaffe, avkalkningsmedel och liknande.
Apparaten far inte placeras i ett skap under
anvandning.

Koppla ur apparaten ur vagguttaget nar

deninte anvands under en lang tid. Koppla
ur den genom att dra ur kontakten och inte
genom att dra i sjalva sladden for att inte
skada den.

« Fore rengoring och service, dra ur kontakten
Ut vagguttaget och lat apparaten svalna.

« Anvand inte starka disk- eller
losningsmedel. Anvand en fuktig trasa och
ett milt rengoringsmedel for att rengora
maskinens ytor.

» Anvand endast rena verktyg vid rengoring
av maskinen.

+ Folj alltid rengoringsanvisningen for att
rengora maskinen.

« For att koppla ur apparaten, avsluta
anvandningen och dra sedan ut
stickkontakten ur vagguttaget.

+ Ror aldrig sladden med vata hander.

« Sank aldrig ner apparaten eller delar av
denivatten eller andra vatskor.

+ Diska aldrig apparaten eller delar av den'i
diskmaskin.

« Elektricitet och vatten ar en farlig
kombination och kan leda till en dodlig
elektrisk stot.

» Oppna inte apparaten. Farlig hgspanning
finns inuti apparaten!

« Forinte in nagra foremal i dppningar. Det
kan orsaka brand eller elektrisk stot!

« Anvandning av tilloehor sominte
rekommenderas av tillverkaren kan
resultera i brand, elektriska stotar eller
personskador.

Undvik eventuella skador vid anvandning
av apparaten.
+ Lamna aldrig apparaten obevakad under



anvandning.

+ Anvand inte apparaten om den ar skadad,
har tappats eller inte fungerar perfekt.

Dra omedelbart ur stickkontakten ur
vagguttaget. Kontakta Nespresso Club
eller en av Nespressos auktoriserade
aterforsaljare for undersokning, reparation
eller justering.

« En skadad apparat kan orsaka elektrisk
stot, brannskador och brand.

« Fallalltid ned handtaget fullt ut och lyft
aldrig upp den igen medan maskinen ar
igang. Det finns risk for skallning.

+ Placera inga fingrar under kaffemunstycket
da det finns risk for skallning.

+ Placerainga fingrar i kapselfacket eller
kapselgangen. Risk for skador!

« Vatten kan rinna runt kapseln nar den inte
har perforerats av bladen och kan i sin tur
skada maskinen.

+ Anvand aldrig en begagnad, skadad eller
deformerad kapsyl.

« Omen kapsel sitter fast i kapselfacket,
stang av maskinen och dra ur
stickkontakten innan nagra atgarder vidtas.
Ring Nespresso eller en av Nespressos
auktoriserade terforsaljare.

« Fyllendast vattenbehallaren med farskt
och drickbart vatten.

« Tom vattenbehallaren om apparaten inte
ska anvandas under en langre tid (semester
etc.).

« Byt ut vattnet i behallaren nar apparaten
inte anvands under en helg eller
motsvarande tidsperiod.

« Anvand inte maskinen utan droppbrickan
och droppgallret for att undvika att vatska

sprids pa omgivande ytor eller kontaktdon.

« Nar du packar upp maskinen, aviagsna
plastfilmen och slang den.

« Denna maskin fungerar med kapslar fran
Nespresso, som du bara kan fa genom
Nespresso eller Nespresso Boutiques.

« Alla Nespressos apparater genomgar
strikta kontroller. Tillforlitlighetstest under
praktiska forhallanden gors slumpmassigt
av utvalda enheter. Detta kan visa spar av
eventuell tidigare anvandning.

« Nespresso forbehaller sig rétten att andra
instruktionerna utan forvarning.

Avkalkning

+ Avkalkningslosningen kan vara skadlig.
Undvik kontakt med ogon, hud och ytor.

« Nespresso nar det anvands ratt, bidrar till
att se till att maskinen fungerar under hela
dess livslangd och att din kaffeupplevelse
ér lika perfekt som forsta gangen du
anvande den.

» For kaffe- och kaffe med mjolkmaskiner,
avkalka enligt Snabbstartsquiden eller
specifika varningar.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Overlamna dem till eventuell efterfoljande
anvandare. Den har bruksanvisningen
finns ocksa tillganglig i

PDF-format pa www.nespresso.com/se/se/
kaffemaskin/underhall-manualer
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@ TURVAOH-
JEET

A\ VAROITUS: Varotoimet ovat osa
laitetta. Lue ne huolella ennen kuin kaytat
uutta laitetta ensimmaista kertaa. Sailyta ne
paikassa, josta loydat ne myohemmin.

A\ VAROITUS: Kun néet taman merkin, lue
varotoimenpiteet valttyaksesi mahdollisilta
haitoilta ja vaurioilta.

(A)TIEDOKS!: Kun naet taman merkin,
lue neuvot laitteen asianmukaisesta ja
turvallisesta kaytosta.

A\ VAROITUS: loukkaantumisvaara, mikali
laitetta ei kayteta oikein.

« Laite on tarkoitettu juomien valmistukseen
naiden ohjeiden mukaisesti.

« Kayta laitetta ainoastaan sen omaan
kayttotarkoitukseen.

« Tama laite on suunniteltu vain sisakayttoon
tavallisissa lampotilaolosuhteissa.

+ Suojaa laite suoralta auringonvalolta,
pitkaaikaiselta kastumiselta ja kosteudelta.

« Kahvikone on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa tai tyopaikoilla henkilostolle
tarkoitetuissa keittiotiloissa. Kahvikone
sopii myos hotellien ja muiden
majoituspaikkojen asiakkaiden kayttoon.

« Vahintaan 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa
tata laitetta, kunhan heita valvotaan, heita
on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta
ja he ovat taysin tietoisia laitteen kayttoon
liittyvista vaaroista. Vain yli 8-vuotiaat ja

aikuisen valvonnassa olevat lapset saavat
puhdistaa laitteen ja suorittaa kayttajan
huoltotoimenpiteita.

+ Pida laite ja senjohto poissa alle
8-vuotiaiden lasten ulottuvilta.

- Tata laitetta saavat kayttaa henkilot,
joiden fyysiset, aistilliset ja henkiset kyvyt
ovat heikentyneet tai joiden kokemus tai
tietamys ei ole riittava, edellyttaen etta
heita valvotaan tai etta heita on opastettu
laitteen turvallisessa kaytossa ja etta he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat
vaarat.

« Laitetta ei tule kayttaa lasten leikeissa.

« Valmistaja ei ole vastuussa laitteen
kaupallisesta kaytosta, epaasianmukaisesta
kasittelysta tai kaytosta, vaurioista,
jotka aiheutuvat kaytosta muihin
tarkoituksiin, virheellisesta toiminnasta,
epaammattimaisesta korjauksesta tai
naiden ohjeiden laiminlyonnista, eika takuu
ole talloin voimassa.

Valta hengenvaarallisen sahkaiskun ja

tulipalon vaara.

« Hatatapauksessa: irrota pistoke
valittomasti pistorasiasta.

« Kytke laite vain sopivaan, hyvin ulottuvilla
olevaan maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, etta sahkoverkon jannite on sama
kuin arvokilvessa. Vaaran liitannan kaytto
mitatoi takuun.

Laitteen saa kytkea pistorasiaan vasta

asennuksen jalkeen.

« Ala veda johtoa teravien reunojen yli,
purista sita tal anna sen roikkua.



« Pida johto kaukana kuumuudesta ja
kosteudesta.

« Jos virtajohto tai pistoke vioittuu,
valmistajan, valmistajaa edustavan huollon
tai patevan huoltomiehen on vaihdettava
ne, jotta valtytaan vaaratilanteilta.

+ Jos johto tai pistoke vioittuy, ala kayta
laitetta. Palauta laite Nespresso Clubiin tai
Nespresson valtuutetulle edustajalle.

« Jos kaytto edellyttaa jatkojohtoa, kayta
ainoastaan maadoitettua johtoa, jonka
johtimen pinta-ala on vahintaan 1,5 mm? tai
joka vastaa syottotehoa.

« Jotta valtyt vaarallisilta vaurioilta, ala
koskaan aseta laitetta kuumalle pinnalle
(kuten lampopatterille, liedelle, uuniin,
kaasukeittimelle, avoliekille) tai sellaisen
viereen.

« Aseta laite aina vaakasuoralle ja vakaalle
tasapinnalle. Pinnan on kestettava
kuumuutta ja nesteita, kuten vetta, kahvia,
kalkinpoistoainetta ja vastaavia.

« Laitetta ei saa sijoittaa kaappiin sita
kaytettaessa.

« Irrota laite pistorasiasta, kun laitetta
el kayteta pitkaan aikaan. Irrota laite
vetamalla pistokkeesta eika johdosta;
muutoin johto saattaa vioittua.

« Irrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen
jaahtya ennen puhdistusta ja huoltoa.

« Ala kayta vahvoja puhdistusaineita tai
livottimia. Puhdista laitteen pinta kostealla
linalla ja miedolla puhdistusaineella.

« Puhdista laite vain puhtailla
puhdistusvalineilla.

« Noudata aina puhdistusohjeita laitteesti
puhdistamiseksi.

« Laitteen pois kytkemiseksi, lopeta valmistus
Jairroita virtajohto pistorasiasta.

+ Ala koskaan koske johtoon marin kasin.

+ Al koskaan upota laitetta tai sen osia
veteen tai muihin nesteisiin.

+ Al koskaan laita laitetta tai sen osia
astianpesukoneeseen.

« Sahko ja vesi on vaarallinen yhdistelma.
joka saattaa aiheuttaa hengenvaarallisia
sahkoiskuja.

+ Al avaa laitetta. Sen sisilla on vaaralfinen
jannite!

+ A& tydnna mitdan mihinkaan aukkoihin.
Muutoin voit aiheuttaa tulipalon tai saada
sahkoiskun!

« Lisavarusteiden kaytto ei ole valmistajan
suosituksen mukaista silla se saattaa
aiheuttaa tulipalon, sahkoiskun tai kayttajan
loukkaantumisen vaaran.

Valta vahinkoja kayttaessasi laitetta.

« Ala koskaan jata laitetta valvomatta kayton
atkana.

« Ala kayta laitetta mikali se on vioittunut,
pudonnut tai ei toimi kunnolla. Irrota
pistoke valittomasti pistorasiasta. Pyyda
Nespresso Clubin tai Nespresson
valtuutettua edustajaa tutkimaan,
korjaamaan tai saatamaan laitetta.

+ Vaurioitunut laite voi aiheuttaa sahkdiskun
tai tulipalon.

+ Sulje kahva aina kokonaan, alaka nosta
sita kayton aikana. Kuumenemista voi
tapahtua.

« Ala laita sormia kahvin tuloaukon alle, tai
voit saada palovamman.

« Ala laita sormia kapselitilaan tai

55



kapseliluukkuun. Loukkaantumisvaara!

« Vesi saattaa virrata kapselin ympari,
jos terat eivat lavista sita, mika saattaa
vaurioittaa laitetta.

+ Al koskaan kayta kaytettyd, vaurioitunutta
tai vaantynytta kapselia.

+ Jos kapseli on juuttunut kapselitilaan,
sammuta kahvikonejaiirrota se
pistorasiasta ennen kuin teet mitaan
muuta. Soita Nespresson asiakaspalveluun
tai Nespresson valtuutetulle edustajalle.

« Tayta vesisailio vain raikkaalla
juomavedella.

« Tyhjenna vesisailio, jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan (lomat jne.).

« Vaihda sailion vesi, kun laitetta ei ole
kaytetty viikonlopun tai vastaavan ajan
atkana.

« Ala kayta laitetta ilman tippa-astiaa ja
-ritilaa, jotta valttyisit nesteen laikkymiselta
pintoihin tai littimeen.

« Kun purat kahvikoneen pakkauksesta,
poista muovikalvo ja havita se.

« Tama laite on suunniteltu Nespresso-
kahvikapseleille, joita voi hankkia
yksinomaan Nespresson omista kanavista
tai Nespresson valtuutetulta edustajalta.

« Kaikki Nespresso-laitteet lapaisevat
vaativat tarkistukset. Testaamme
satunnaisesti yksikoita luotettavuustesteilla
kaytannon olosuhteissa. Tasta saattaa jaada
kayton jalkia.

« Nespresso varaa oikeuden muuttaa ohjeita
ilman ennakkoilmoitusta.

Kalkinpoisto

+ Kalkinpoistolivos voi olla haitallista. Valta

sen joutumista silmiin, iholle ja pinnoille.
» Nespresson kalkinpoistoaine
auttaa oikein kaytettyna takaamaan
kahvikoneen asianmukaisen toiminnan
koko sen kayttdian ajan seka pitamaan
kahvielamyksen sellaisena kuin se oli
ensimmaisena paivana.
+ Seuraa pikaoppaan ohjeita tai koneen
merkkivaloja tehdessasi kalkinpoistoa
kahvikoneille.

SAASTA NAMA OHJEET

Anna ne mahdolliselle seuraavalle
kayttajalle. Tama kayttoopas on myds
ladattavissa PDF-tiedostona osoitteesta
nespresso.com
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